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Nasi rojaki za morjem.

(Spisal Ant. Susnik.)

{his¢imo v duhu preko Atlan- | nimiv, temve¢ i precej pouden. Zbok
| Skega morja slovenske rojake! | raznih vzrokov so zapustili staro do-
Ta obisk ne bode samo za- | movino svojo, da si pois¢ejo novega,

Alojzij Plut, slovenski misijonar v Ameriki.

.~ boljsega domovja in si ondi ustanové | morjem, &esar so iskali? — Med bojev-
sreCo, po kateri so tu hrepeneli zaman. | niki za kri¢ansko omiko v Zjedinjenih
- So-li dosegli vse to v daljni tujini za | drzavah amerigkih niso poslednji misi-
' . DOM IN SVET:* 1891, &tev. 9. 25
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NASI ROJAKI ZA MORJEM.

jonarji-duhovniki; med njimi je dokaj
slovenskih, ki se onkraj morja Zrtvujejo
za svoje rojake, razkropljene po Ame-
riki. Tam so oni uéitelji in vodniki; a
stare domovine svoje ne zabijo.

Po Zjedinjenih drZzavah je raztresenih
mnogo slovenskih naselbin. Na kakih
podstavah so neki utemeljene? Povsod
je sredisée katoliska cerkev. Ko se iz-
nebé prvih skrbij za vsakdanji kruh,
takoj se zdruZijo za visje delo, za
zgradbo cerkve, in ne strasijo se no-
benih Zrtev, dokler nimajo v svoji sredi
duhovnika. Tiste nasclbine, katerim se
to posrecl, resene so in varne, in sicer
v verskem kakor v narodnem oziru,
zakaj druzba svetega Mohora Steje
tudi med ameriskimi Slovenci
udov.

mnogo

Ta gorecnost nasih rojakov je vzbu-
dila celo vrsto odlo¢nih delaveev, kateri
so zapustili drago domovino, sorodnike
in znance svoje jedino v to svrho, da
prinesé duhovno pomo¢ rojakom svojim
v daljni tujini. Kjer je bila beda naj-
vecja, kjer je trlo obupanje zapuscene
rojake nase, tje je prinesel uteho in
nadejo slovenski duhovnik, misijonar.
Slava tem vrlim delaveem za krScan-
sko omiko! Kaj bi bilo postalo iz roja-
kov nasih, iz slovenskih izseljencev, ako
bi ne bili prisli za njimi zvesti sluge
svete cerkve! Da doslej niso utonili vsi
v morju nevere in tujstva, to zaslugo
ima katolisko-slovensko blagovestje.

Slovenci smemo ponosni biti, da
imamo med ameriSkimi skofi dva ro-
jaka, in sicer gg. Vertina in Mraka;
drugi slovanski izscljenci nimajo niti
jednega.

Med 61 skofi nahaja se 1 kardinal-
nadskof, 11 nadskofov, 6 apostolskih
vikarjev in 7 prefektov; najvec je Ircev.
Med duhovniki, katerih je 8000, je tret-
jina Nemcev. Stevilo slovenskih misijo-

narjev se pa ne vjema s Stevilom slo-
venskih izseljencev.

Najveé¢ slovenskih izseljencev nahaja
se v severoameri§kih drzavah: Illinois,
Minnesotta, Ohio, New-York, Nebraska,
Wiscousin, Jova, Teksas, Missouri, Kan-
sas in Dakota, cel6 v juzni Ameriki
(Braziliji).

Minnesotta ima nadskofa v St. Pavlu,
Ramsey Co., pa §e novega skofa in tudi
svoje semenisce »St. Thomas Seminary«.
Tu je gosp. Peter Jeram misijonar. V
St. Pavlu pa pastirujejo ¢&. gg.: J. Sta-
riha, J. Trobec, A. Plut (Hall Ave),
J. Buh (Little Falls) in J. Ogulin
(Horon Lack|. Pri sv.Stefanu, Brockway
(Minnesotta) Zzupnikuje ¢. g. Cir. Zupan;
tu ima druzba sv. Mohora 19 udov, in
pri sv. Antonu, Krain-Townu (Minnesotta)
pet. C. g. Iv. Solnce, ki se je lani
mudil v svoji domovini, je osebilo skrbni
o¢e v Owatonni, Litomislju in Moravi.
V Belle- Praire-i posluje kot misijonar
mnogo let ¢ gospod Ten. Tomazin
iz Ljubljane. V Wiscousinu pastirujeta
go. V. Kristan in Ign. Lazar; v Rod-
Incketu gg. Jos. Zalokar in Janez
Pavlin iz Podbrezja na Gorenjskem.
V Parami (West-Newton| steje Mohor-
jeva druzba 12 udov.

Morebiti sem kakega slovenskega mi-
sijonarja zgreSil, ker je tezko dobiti po-
poln pregled raztresenih duhovnikov.
Novi duhovniki ne prihajajo le iz nasih
domacih krajev, kakor n. pr. nedavno
g. Fr. Sustersi¢ z Glinic pri Ljubljani,
ampak tudi iz ameriskih semenisé. Tudi
od drugod prihajajo misijonarji, n. pr.
iz Svice, Belgije, Kanade itd.

Druga¢no je pastirovanje v stari do-
movini, drugaéno v novi za morjem;
drugacéno v primorskih mestih, drugaéno
na zapadu, po mestih in po dezeli med
farmarji. Tu je duhovnik vse: sveto-
valec, tolaznik, zdravnik, ucitelj, tolmaé,

sl fod s
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buditelj narodnosti in rodnega jezika,
rekel bi, »pijonir« omike na daljnem
zapadu. Stevilo slovenskih duhovnikov
v Ameriki svedo¢i o nasem pogumu,
pa nam je tudi najbolje porostvo, da
se izseljenci ne bodo izneverili katoliski
cerkvi in slovenskemu rodu.

Kdor bere
¢asnike , Vvé,
da nevarnost
za vero In
narodnost pri
nasih rojakih
v Ameriki ni
majhna: ker
morajo skr-
beti za ob-
stanek , ker
morajo ne-
umorno de-
lati, ker se
tam vse peha
za Casnim do-
bi¢kom, prav
lahko poza-
bijo ljudje
vi§jih potreb.
Le cerkev in
sola moreta
odvracati to
nevarnost.
Zato 7Zelimo
iskreno, da
bi cerkev in
Sola cvetli

kot dva krepka cveta na jednem steblu -

pri nasih rojakih v Ameriki.

Davno se Ze razodeva iskrena Zelja,
da se ustanovi veliko slovensko duhov-
sko semenisée za Ameriko, zakaj Se
vedno je mnogo naselbin brez duhov-

Janez Vertin, slovenski Skof v Ameriki.

nika, tudi slovenskih. V drzavi Colo-
rado n. pr. se nahaja samo iz St. Jurija
pod Ljubljano nad 60 oseb, vecinoma
moskih, ki delajo po rudnikih in to-
varnah, ki so popolnoma brez dusnega
pastirja. Dal Bog, da tudi oni in drugi
dobé dusnega pomoénika in vodnika! 1)
— S tem pa
nikakor ne
zagovarjamo
izseljevanja
In ga ne pri-
poroc¢amo.
- Marveé ve-
mo, da je naj-
veckrat ve-
liko zlo za
duso in telo.
Slisali smo
od veé stra-
nij, da priha-
jajo mnogi
Americ¢ani
domov po-
kvarjeni in
so tudi do-
macinom iz-
podtika. Po
Dolenjskem
jako tozijo,
koliko $kode
dela Ameri-
ka. Iz tega
spoznavamo
toliko bolje,
kako je freba pomoc¢i nasim rojakom
za morjem.

1) Po tej poti posiljamo rojakom svojim, na-
ro¢nikom iz Amerike, iskreno prosnjo, naj nam
poroc¢ajo kaj zanimivega iz novega sveta v staro
domovino. Uredn.
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ODLOMEK 1Z SKRITEGA ZIVLJENJA.

Ddlomek iz skritega Zivljenja.

(Spisal J. Budin.)

(Revna dijaska sobica. Bled mladenié, piso¢ pri slabo svetedi svetilnici.

Ko se zavesa dvigne, piSe Se

nekaj lasa, potem nehavdi:)

Dovolj za danes! Ze pojema lu¢ — — | Gorkih besed: »Saj vrednej$ih je

Kaké o¢i so jele me skeléti! . . .

Pa ¢uvam naj se radi bolnih plug,

Ostr6 glasé zdravnikovi se svéti . . .

Verjamem mu, da dobro mi zeli,

A biti mirnemu mi ni mogoce:

Tema se mislij v duhu mi rodi,

In sili ven in mirovati noce.

(Vstane.) Sedaj k pocitku! Pa¢ bo pozno
e ==

Na ulicah ni ¢uti ve¢ koraka . ..

Vse tiho! ... Cuj! Zdaj bije... ena,
ave .
(Tiho nadaljuje.) Dvanajst! ... Polno¢ pri-

jazna, znanec caka,
Podaje réko ti v iskrén pozdrav:
Saj ti najljubsa meni si druzica,
Ti néma pri¢a si skrbij, tezav,
Ki kruto mi orjé $e mlada lica.
Neznan obraz tvoj mnogim je ljudem,
Mené, da je vesel in jasen, mnogi,
Ki sanjajo samo sladké o njem,
Ali pa zré v prijateljskem ga krogi.
Skrivnostno tvojo mo¢ pozna le ta,
Ki te s solzami prezeljné pozdravlja,
Ki z nova pozivi§ mu up srci,
Ko spet en dan trpljenja se poslavlja.
Vesele nade, glej! budi tvoj dih
V zamrlih prsih mi, da tudi meni
Stevilo dnij potete enkrat zlih,
Napoci pa trenotek zazeleni,
Ko duh otrese suznjih se vezij
In ¢ilo vspne se k slobodnemu vzletu:
Trpljenja konec bode in skrbij,
Slové brezsrénemu porecem svetu.
Pomo¢i ne bom prosil ga solzeg,
Pri miru pustil s svojo ga nadlogo;
Ne bo poslusati mi treba vel

mnogo !«
Ne bom orodje mrtvo, zdravja tat,
Posojal ne bedakom casa, glave,
Ne pozno v noc¢ sestradan legal spat —
Da sen bi vsaj olajsal mi tezave.
A mati, dobra mati pa za zmir
Preselijo tedaj se k meni v mesto:
Da bil sem jim bridkostij vednih vir,
Povracati jim ¢em z ljubavjo zvesto.
(Vneto.) A nekomu ohranim $e srcé,
In sre¢en sem, nikdar ga ne pozabim:

Dijak — trpin! uboStva vse gorjé
Znajo¢, v bodoc¢nost z upom zro¢ le
slabim:
S teboj kot brat deliti ¢em svoj
kruh, —

Kot brat deliti vse skrbi morece,
In miroval ne bode prej mi duh,
Dokler ti ne zazréem v olesu — srece.
(Poloti se ga globok kaselj. Nekaj ¢asa molk.)
Kakoé vsak dihljej mi je zdaj tezak,
Kot oster noz mi nekaj v prsih
Tele N
Pa upanju naj da slovo dijak?
Saj pride pomlad, in — bolest odleze.
(Iznova in $e huje kaslja.)
Neskon¢ni Bog! Ti dobri ofe moj,
Ki znano Ti je, kaj trpim sirota,
Ne pahni me v pogubni smrtni boj,
Naj vendar ¢uva Tvoja me dobrota.
Ozri na mojo se mladost kipeco,
Ozri na klic otroka-siromaka,
Molecega za materino sreco; :
Ozri na solze se, ki jih pretaka |
Svoj rod strénd ljubedi sin! — — —

(Lut zadnji¢ zaplapold in — ugasne. Tema. Molk

nekaj Casa.)
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O, Bog! Dobrotno ne zavrzi me nebd!
Prestrasna misel v duhu se poraja: Ki vse stvari od vekov si ljubilo,
Mar kot ta lu¢ mi Zitja mine tok? Z ocetno Se nad mano zdaj rokéd
(Pade na koleni z razprostrtima rokama.) Mogo¢nega razgrni varstva krilo!
Ko v silni zalosti mi du$a zdvaja, (Klecet nasloni se na mizo. Tisina. — Zavesa pade.)

hostadeva hél.

(Spisal T.)

(Konec.)

%ﬁg@orcnovcmu hlapcu pa se je go-

dilo ta ve¢er prav dobro. Ze

celo popoldne je praznil s tova-
risi v keémi bokale. Druzba je bila jako
Zivahna: Zabarja Simna je imela v svoji
sredi. Niti belica ni imel v Zepu, a
vendar je pil kakor goba, saj je pla-
¢eval » Korenov bogatin«, tako ga je
danes hvalezno klical. Zgovoren je bil
mozicek, da zZe davno ne tako; vse
krotke in pikre zabavljice, ki so se
vsipale nanj, niso ga mogle ozlovoljiti.

»Simen, kako pa se bodeta spogle-
dala doma s staro ?« drazi ga nekdo.

»Ne bil bi rad v tvoji kozic, posmc-
huje se drugi.

»Vse kosti ti bode premlelac,
ga tretjl.

»Simen, ne boj se! Saj sva blizu.
Kar pokli¢i, ako bo kaj hudega!« po-
nudi se nekdo.

»L0, kaj se repencite ?« zarezi Zabar,
navidezno jezen, in potegne pozirek.
»Ko bi vas mlada vasa kri ne opravi-
¢evala, primaruha! vse bi vas na glavo
postavil . . .«

plasi

Silen smeh nastane.
»No, ali ste znoreli?« zaklice mlad,
visokorasel hlapee, v tem hipu v sobo

stopivsi.

»Jaka, Jaka!« vpijejo vsi h krati.

»Samo S¢ tebe smo pogresali! Kje
neki si se potikal? . . . Na, pijj !« slisijo
se glasovi z raznih stranij.

»Sem-le prisedi, k meni, Jaka!« po-
vabi ga Korenov »bogating, ter se od-
makne nekoliko po klopi, da priredi
prostor.

»Andrej daje danes zanj«, hvalisa oni,
ki si je v kotu za mizo odbral naj-
varnejse mesto.

»Saj lahko daje«, dostavi Jaka, kakor
bi to ne bilo ni¢ cudnega.

»Sedaj pa povej kaj novegac«, poseze
vmes Andrej, kakor bi se branil take
hvale.

»Ha, ha, ha!« zakrohoce se novi gost
na vse grlo. »Nekaj posebnega vem, sam
sem videl z lastnimi o¢mi. Andrej! to bi
te pogrelo, ko bi vedel, kar jaz vem . . .«

»Ako res kaj ves, pa povej!« sili ne-
strpno oni v kotu. »Saj nismo otroci !«

»Ha, ha, ha'« roga se Jaka Se glasneje
in skili na soseda. »Ti, Korenov, s tvojo
poroko ne bode ni¢. Zakaj pa tako malo
pazis na nevesto?

Ona si 'zhira drugega

In za-te ne mara ni¢ vec,
zakrozi z ubitim glasom in se Se oblast-
neje kremdzi.
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Vsa druzba udari v silen smeh.

»Jurij ti jo je vzel, Andrej! Gorsi je
od tebe«, nagaja Simen muhasto, a
brez zlobe.

»To ni ni¢ éudnega«, opomni nehva-
lezno pivec v kotu. »O tem je Ze go-
vorila vsa vas, predno se je Andrej
spomnil na njo.«

»Pa, ko bi bili videli, kako sta se sme-
jala!« drazi zopet Jaka. »On je govoril,
ona pa kimala, da je bilo veselje . ..
Andrej, ko bi ti videl, kré¢ bi te zvinil
na mestu.«

»Pa jokati bi zacel«, dostavi nekdo.
»Saj mu Ze gre na jok .. .«

Andrej je sramezljivo povesil glavo.
Huda rdedica ga je zalila. Besedice ni
mogel ziniti. Dasi ga je vino ojunacilo,
izgubil je vendar v tem hipu vso samo-
zavest.

»Andrej, ali pustis, da tako o tebi
govoré ?« opomni ga Simen.

O¢i se posvetijo Andreju; ves besen
plane kvisku, pograbi bokal, poln vina,
in ga vrZe v starega Zabarja, zadene
pa onega vjedljiveca v kotu.

»Vrag vzemi. .. vse vkupe!« zakri¢i
Andrej silovito.

»Ho, ho, Andrej'« oglasi se krémar
in ga pograbi za ramo. »Ceprav si Ko-
renov, kozarcev pa mi ne bo$ pobijal,
kadar bi se ti zljubilo.«

»Menis-li, da sem tnalo?«< vikne z
vinom politi hlapec v kotu in vrze
kroznik v Andreja. _

Vse plane po koncu. StraSen krik in
polom nastane v sobi. Konec vsemu
pa je, da Andreja postavijo pred prag.
Stemnilo se je ze med tem, in pijanec
na cesti ni vedel, kam bi se obrnil.
Klel je nekaj c¢asa pred hiso in jih iz-
zival iz sobe, a ker so se mu le po-
smehovali, odrinil je pocasi proti domu.
Tako tezko Se ni hodil po cesti, kakor
danes. Zvrnil se je sedaj ¢ez to, sedaj

¢ez ono ograjo ter jo polomil. Nevoljen
sam nad seboj, Se bolj pa nad ograjo,
izruje ob cesti kol in nanj opirajo¢
se tava dalje v temo. Sredi polja za
¢uje tik pred seboj Sum in hojo. Strah
ga preleti. Predno odpre usta, oglasi
se prikazen poleg njega: »Simen, ali
s1 tl7«

»Jaz sem, jaz! Tukaj ima$, Cesar
i8¢es !« zarezi Andrej in zaZene kol
povprek cez Jero — zakaj ona je tukaj
¢akala — da jo takoj pobije na tla.

»Jezus, Marija !« zastoka Zena in se
ve¢ ne gane.

Andrej pa se grdo nasmehne in ko-
raka dalje. »Le ¢akaj malo, ti carov-
nica, tvoj stari pride kmalu!« Kklice
nazaj. »Ali sem te placal?« In zopet
se krohota v ¢rno noé.

X.

Za 7zenico dajte drag’mu,
Ljubi ota, me na dom!

PresSeren.

Drugo jutro zgodaj je korakal po
stezi Cez polje Andrej z uklenenima
rokama, za njim pa je stopal oroZnik
z bajonetom.

Pri Korenovih pa se je razlegal glasen
jok. Plakala je cela druzina. Jurij je
stopal ravno ¢ez hisni prag, da bi Se
enkrat pogledal za Andrejem, in debele
solze so se mu udrle po licih.

»Za Boga, kam je zaSel!« zastokal
je tiho in izginil v hlev, kjer je stopil
h Konjema, kakor bi ja hotel tolaziti.
»Tako hudoben pa le ni bil nas Andrej !«
vzdihne zopet in gre iz hleva.

»Jurgj, ali sligis?« klice mu mati s
hisnega praga. »Molimo za rajno; Ze
ji zvoni! Bog ji daj dobro!l«

»Gospod so se pred kratkim vrnilie,
opomni pobozno Micka, skozi okno zro¢.

»Hvala Bogu, zamudili niso !« dostavi
mati, tozno povesi glavo in se pokriza.

e s il

pa s g el

- T )




T T

»DOM IN SVET:* 1891, Stev. 9. 391

Huje se danes ni godilo nikomur,
nego Rezi. V sobico se je zaprla in

ihtela, da se je materi zdelo odved.

Jere torej ni bilo ve¢ med zivimi. Ko
so se sinoc¢i ponoé¢njaki vracali domov,
nasli so jo poleg ceste nezavestno. Hi-
poma se je streznil Simen, spoznavsi
svojo Zenico. Nalozil jo je na ramo in
nesel domov.

»Jojmene, jojmene! Jera, kaj pa ti
je? Za pet bozjih ran, kaj ti je ?« stokal
je celo pot prav do doma. Polozil jo
je na posteljo in sklical sosede vkupe,
a nih¢e je ni mogel predramiti. Barba,
ki si je dala najve¢ Z njo opraviti, po-
slala je brz po duhovnika, da je bolnici
v skrajni sili podelil dusno pomo¢.

Da je kol, katerega so nasli ob
ranjenki na polju, povzroc¢il nje smrt,
o tem se ni nih¢e pomisljeval, in da
je Andrej zloc¢inec, o tem tudi nikdo
ni dvomil, najmanj pa Simen. Sino¢ni
najboljsi prijatelji so Se isto noc¢ pricali
zoper svojega dobrotnika, ki sam ni
vedel, kako in kdaj je to prislo, da ga
je drugi dan Ze oklepala temna jeca.

Pogrebcev je imela Jera obilo. Barba,
ki jo je tudi ¢uvala pri mrtvaskem odru,
stopala je med prvimi in na ves glas
molila. Nazaj gredé je govorilo vse le
o Jeri in Andreju pa o Simenu, ki je
jokal ob grobu. Najglasnejsa je bila zopet
Barba, ki je mlado in staro pobozno
svarila, naj se varuje pregreh, zlasti
ponocevanja. Sicer je bilo njeno svar-
jenje nepotrebno, zakaj dogodek sam
je opominjal in svaril najbolje.

Jurij je mimogredé potozil Mani, kako
zalostno je doma, odkar so Andreja
vzeli. Dekletu se je solza ulila po licu,
in ni¢esar ni mogla odgovoriti.

Stari Koren je lezal med pogrebom
v svoji sobi in pazno poslusal mrtvasko
zvonjenje. Ziveje kakor kdaj mu je
stopila smrt pred oc¢i. Tezke misli so

se mu podile po glavi. Globoko se je
oddahnil, ko je stopila v sobo Zena,
vrnivsa se od pogreba.

»No, Lucija, kako pa je bilo ?« vprasa
nekako plaho.

»Veliko ljudij je bilo, prav veliko«,
odgovori mu. »Nisem mislila, da se
nas bo toliko steklo. Ni imela tako
malo prijateljev Jera, kakor bi si kdo
mislil. «

»Saj ni bila slaba Zenska to«, méni
oce.

»Ob grobu moramo vse pozabiti«,
dostavi Zena s ¢udnim povdarkom.

Oba se zamislita.

»Lucija!« povzame zopet bolnik be-
sedo in nemirno pogleda po sobi.

»No, Joza, ¢esa pa zZelis?« oglasi se
ona plaho, vedo¢, da zve nekaj poseb-
nega.

»Lucija, z menoj ne bode ni¢!« za-
stoe moZ in nestrpno prelozi svoji
suhi roki.

Bridek jok mu je odgovor.

»Saj je ze Jurij dorasel; priden in
posten je, on mi ne dela skrbi. Lucija,
¢emu torej jokas ?«

Se britkejsi jok nastane.

»Zakaj bi jokala? Saj pojdemo vsi,
Lucija, tudi ti ne odides !«

»Joza, saj Se nisi tako slab! Kdo
ti je to povedal? Se jaz grem lahko
pred teboj v zemljo... Glej Jero!«
hoce tolaziti soproga, a Se huje jo jok
posili.

»Kakor je bozja volja! Toda Lucija,
moje ure so Stete«, vzdihne bolnik in
si otere solzo.

Zena sede na skrinjo in $e vedno
skriva obraz v predpasnik.

»Sreden sem, da imam takega sinac,
nadaljuje oc¢e. »Dober gospodar bode;
da bi le dobil tudi dobro gospodinjo.
Izbral sem mu jo Ze; menim, da bi
bila prav zanj. Prinesla bi tudi nekaj
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seboj. A naj bode, silil ga ne bodem.
Pameten je dovolj, sam naj si voli.c

»Za Boga! Mati, kaj pa je, da tako
jokate ?« vprasa sin, prestrasen v sobo
stop1vsl.

»Jurij, prav da si priSel«, nagovori
ga oce.

»No, oce, Cesa zZelite ?«

»Sin, vidis, kako mi je!« zadéne oce
slovesno. »Od danes do jutri sem. Vec¢ ne
bodem zdrav. Dnevi so se mi stekli. . .«

Juriju zarosita ocesi. »0j, oce, Se
évrsto bodete vozili in orali, prav go-
tovo, pa kmalu«, opomni navidezno
uverjen o svoji trditvi.

»Da, oral ... pod zemljo!« preseka
mu govor ode, bolestno se nasmehnivsi.
»Ne, ne, Jurij! Jaz vem, kako je z
menoj ! Bozja volja je tako, da te moram
zapustiti, zapustiti ljubi dom, kjer sem
sreéno prezivel vse Zivljenje. Sedaj je
prisel cas, da ga izro¢im tebi. Poznam
te, da si posten, marljiv, skrben mla-
deni¢, ter upam, da z boZjo pomodjo
tak tudi ostanes kot gospodar. Doslej
je bil vedno blagoslov boZzji v nasi hisi,
dasi ga nismo vselej zasluzili; upam,
da Bog tudi tebi ne odtegne svoje dobre
roke. Povem ti Se kaj, ko se zopet po-
krepcam, sedaj me je utrudilo govor-
jenje. Le nekaj ti moram precej sedaj
povedati, kar pa Ze sam ves. Gospodinje
ti bode treba, Jurij, ld-bode tvojega duha
— skrbna in postena, kakor si ti. Izbral
sem ti Ze tako; ako Zeli§, povem ti jo.
Ne prisla bi prazna pod naso streho.
Sicer pa izbiraj slobodno po svoji volji.
Necem, da bi bil kdaj jaz kriv tvoje
nezadovoljnosti in nesreCe ... V par
dneh, mislim, naznanis mi, kaj sl
sklenil. «

Molk je nastal, ker se nobeden ni
mogel zdrzati solza.

»Ocde«, oglasi se ez dolgo casa Jurij,
»pravite, naj si slobodno volim gospo-

»Sem-le stopi blize k meni!«

dinjo. Nimam ve¢ kaj voliti. GostaCeva
Mana bode moja Zena; ta je za-me, pa
nobena druga.«

Oc¢e upre o¢i v sina. Vidi se mu, da
ni povsem zadovoljen z odgovorom.

»Zakaj pa ravno ta?« vprasa mirno
karajo¢. »Ta pride prazna h Korenu.«

»Ne pride praznac«, ugovarja mla-
deni¢. »Prinesla bode seboj pridne roke
in posteno, zvesto srce. Da je Mana
postena, vé vsa zupnija. Korenova hisa
ne more dobiti boljse gospodinje . . .«

»In jaz ne boljse naslednice«, pretrga
mu mati besedo. »JoZza, saj poznas
Mano. Brez gostac¢evih tiso¢akov bode
pa nasa hisa vedno lahko Zivela.«

Oc¢e se pomisljuje; ne more se spri-
jazniti s sinovim sklepom.

»Jurij, premisli dobro; d&ez tri dni
mi poves, kakSen je tvoj sklep.«

Vroc¢e je bilo sinu; ko je stopil pod
milo nebo. Tako resnih pogovorov ni
Se imel. O nevesti pa se ni prav ni¢
pomisljal. Med tem je tudi materina
beseda preverila in omedcila oceta, In
tretji dan je bila zaroka sklenena. Se
isto jesen je bila poroka. Vsi so Casti-
tali zaro¢encema in soglasno sodili, da
lepSega in boljsega para Se niso videli.

Stari Koren je toliko okreval, da je
zapustil posteljo. S TomaZem, ki je
prisel z Mano h Korenu, bila sta si
tovarisa v bolec¢ini, najboljsa prijatelja.
Zima je bila zunaj in bolezen pri Ko-
renu, a vendar so bili vsi sre¢ni in za-
dovoljni.

Ko je prva pomlad pomladila svet,
ozdravel je stari Koren vseh boleCin;
smrt ga je otela. Se isto leto, ko je
listje venelo po drevju, Sel je za njim
tudi Tomaz, kar je JoZi Ze naprej po-
vedal. Bridka zalost se je vselila radi
tega v Korenovo hiso, a tudi ta je mi-
nula, ko so o sv. Juriju krstili malega
Jur¢ka — Korenovega. Barba, ki se je
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na izre¢no Zeljo obeh mladih Korenovih
preselila v njiju hiSo, in Lucija sta se
¢asih skoro sprli, katera bo Jurcka
pestovala, tako sta ga ljubili

Micka je Se vedno sluzila pri Korenu.
Reza pa se je kmalu potem preselila
nekam dale¢ in slednji¢, kakor pravijo,

vendar-le postala Zena Andrejeva, ko
se je ta vrnil iz jeCe. Poslej je bil res
pameten moz, o ¢emer je bila Reza Ze
davno prepri¢ana. Tudi vdovec Simen
se je spreobrnil: marljivo je lovil Zabe
in se ogibal kréme. Pri Korenovih je
bil kakor doma¢ do svoje smrti.

g"

Na Samoveu.

(Povest. — Spisal Podgoric¢an.)

Y IV.

a
%@0 vsej okolici se je razsirila bli-
% skoma novica, da so imeli na
Samovcu snubade, da pride tje
gori za zeta Borovséakov sin iz Brloga,
in govorili so Se mnogo mnogo, kar
je Ze obitajno v takih sludajih. Zraven
tega se je tudi zvedelo, da je Pelarjev
hlapec Lovro preve¢ visoko letal, ker
je hotel imeti Anico, da ga je pa Sa-
movc¢an dobro ostel in spodil izpred
hise za vselej. To novico so bili raz-
trosili med svet posliy ki niso mogli

brzdati svojih srbecih jezikov.

Ta novica ni bila na korist nikomur;
niti Lovretu, niti Anici ni donasala do-
bi¢ka. Ljudje so Se veliko veé govorili,
kakor je bilo res, in mnogi so Lovretu
privoséili, ne vem, ali iz skodoZeljnosti
ali pa iz nevednosti, ker niso pomislili,
da se kaj takega vsakemu lahko pri-
godi, dokler je Se mlad.

Vedno zabavljanje in posmehovanje
tovariSev je Lovretu presedalo in v
njegovi glavi je vedno bolj zorel sklep,
da bi se preselil v Ameriko, umaknil
se jim izpred o¢i takoj, ako mu izpod-
leti ono, kar je Se hotel poskusiti za
sv0jo sreco.

Izmed tega, kar je Postrelja¢ pripo-
vedoval pod Dolarjevim kozolcem na
vnebohodov dan popoldne, ohranil si
je Lovro najbolj v spominu to, kako
se na kresno no¢ dobi zaklad. To je
ze tako v ¢loveski naravi, da sito naj-
bolj vtisnemo v spomin in o tem naj-
rajsi premisljujemo, kar nam je v do-
bicek.

Komaj je praprot vzkalila, ker ta
poganja Se le pozno — okoli binkostij,
— in je naredila par listov, da je bilo
ze lahko nekoliko prahi na njej, (ako
ga je veter zanesel s prasne ceste), bil
je Lovro veckrat v stelniku, da mu je
le ¢as dopuscal in se je mogel odtr-
gati od dela. Hodil je med praprotjo,
pripogibal se k tlem, pogrinjal pod
vsako praprot neki papir, ki ga je bil
dobil v prodajalnici, ko si je bil hlace
kupil, in je varno otresal praprot za
praprotjo, da se je pa¢ vse osulo, kar
je bilo na njej obsedelo, bodisi cvetni
ali cestni prah. Zdelo se mu je, da to
ni pravo praprotno seme, pa ker ga ni
poznal, mislil si je: nekaj je Ze pra-
vega med sivkasto, rmenkasto in rjav-
kasto mesSanico, in otresal je toliko Casa,



394

Na Samovcu.

(ker to delo je zamudno), da je imel
slednji¢ toliko, da bi bil lahko, ako bi
se bilo premenilo vse v poper, jeden-
krat potresel skledo novega krompirja,
ki pride v delalnik opoldne na kmetsko
mizo. 7 najvaznejsim pripomockom je
bil torej preskrbljen.

Lovro ni mogel strpeti, da bi ne bil
povedal Anici, ko jo je doSel na stezi
proti domu iz cerkve gredé, kaj na-
merava storiti na kresno no&. Anica
mu odgovori, da nima dosti zaupanja
v njegovo pocetje, ker ji je krvavo
solnce binkostnega jutra prorokovalo
nesreco.

Veste-li, da pripisuje nase ljudstvo
solncu binkostnega jutra prorokovalno
mo¢, binkostni rosi pa zdravilno, ali
kako bi zZe rekli?

Ne bodem preiskaval, koliko je na
tem resnice, povedati pa hocem, kaj
o tem misli in sodi preprosto ljudstvo.

Na binkostno jutro vstajajo premnogi
jako zgodaj in hodijo gledat vzhajajoce
solnce. Komur se vidi solnce bolj rdec-
kasto, ali kakor mu ga domisljija kaze,
krvavo, tisti je nesrecen celo leto ali
pa vse zivljenje. Kdor pa vidi, da vzha-
jajoc¢e solnce trikrat poskodi in svetlo
sije, oni je vse leto sreCen in vesel.
Trditi ne morem, da solnce na binko-
Stno jutro res trikrat poskoci, vsaj jaz
tega nisem nikdar videl, (morda sem
pa zato vedno nesreen), a ¢ul sem to
ze mnogokrat in zato sem to zapisal.

Drugi porabljajo binkostno roso. De-
kleta, posebno nekatera, ki imajo mnogo
zelja, gredo se umivat z binkostno roso.
Na vrtu z rokama otepajo rosno travo
in se z mokrima rokama mocijo po
obrazu govore¢: »Zlata rosica, srebrna
rosica«. Onl pa, katerim se noge po
letu hudo poté, gazijo bosi po rosni
travi, verujo¢, da se jim odslej noge
ne bodo ve¢ potile. Ako Se povem, da

stavijo pridne gospodinje na binkostno
jutro pred solnénim vzhodom kvas za
droze, povedal sem vse, kar vem.

Pa kam sem =zaSel! Upam, da mi
spostovani Citatelji in velecenjene dcita-
teljice ne bodo zamerili, ker sem v pri-
povedovanju krenil nekoliko z ravnega
pota in se je prava povest nekoliko
zakasnila. Popraviti hoCem sedaj, kar
sem zagresil in zamudil.

Dan pred kresom je bil najlepsi dan
roznega cveta in je obetal prekrasno
kresno no¢. Ze opoldne so se zaceli
pripravljati za vecer. Decki in deklice
so naZeli praproti in jo pripeljali domov,
natrgali so velike Sope belih in rmenih
kresnic ter lisi¢jega repa. Ko se je
solnce vedno bolj blizalo zatonu, nare-

dili so manjse Sopke iz praproti, kresnic -

in lisi¢jega repa, za vsako streho jed-
nega. Potem so jih vtaknili v slamnato
kap, ali ako do nje niso mogli, metali
so jih na streho toliko casa, da so ob-
stali gori. Kresni Sopek varuje baje
hisno sleme ognja. Ko so Se nastlali z
z zeleno praprotjo vse sobe, vezo, ku-
hinjo in dvor, kar brani, da se ne za-
redi pri hisi preve¢ neljubih Zivalic,
storjeno je bilo najpotrebnejse opravilo.
Mladeni¢i so navozili in nanosili na
staro kresisée vejevja in sibovja, smrecja
in bukovja in slame za kres. Cim veéja
je grmada, tem viSe plapola kres in
slavi svoje kurilce.

V Suhi Krajini cenijo Se jako kres,
kresna no¢ je razven svete nocl naj-
imenitnejsa celega leta.

Robovski mladeni¢i so bili nanosili
na gri¢ precejsnjo gromado. Nekaj so
je mavlekli s Samovca, od Pecarja in
iz drugih selis¢, ki imajo Ze od nekdaj
z Robovc¢ani skupen kres.

Ko se je zmracilo in je prisla zivina
s pase, zaceli so tropama prihajati na
kresis¢e. Mladenici, deklice, mozje in
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Zene so se zgrinjali okoli gromade. Od

Pecarja je prisel Lovro, v Zepu s pra-
protnim semenom, s Samovca Anica
in Samovdan s posli; od vsake hise je
bilo ve¢ navzoc¢ih, in nekateri so Se pri-
nesli suhih butar, da bi kres bolj gorel.

Ko je zazvonilo pri fari »Ave Marijoc,
na to pa po drugih cerkvah, odkrili so
se mozje in mladenic¢i, in najstarejsi
ded, ki je bil navzo¢, molil je angeljevo
¢escenje. Utihnila je molitev, utihnilo
je zvonjenje. Pri fari se je posvetilo in
glasen pok iz topica je dal znamenje,
da se zazgo kresi. Zaculo se je pokanje
1z drugih vasij, ¢e ne iz topi¢ev, pa
vsaj iz pistol, in hipoma so plapolali
kresovi raz vsak gri¢, raz vsak hrib,
od sleherne cerkve. V zvonikih se je
zac¢ulo veselo potrkavanje ubranih zvo-
nov in razlegalo se je po vsej dolini
zvonjenje in ukanje.

Prazni¢na in vesela no¢! Povsod se
ne slavi kres tako slovesno, kakor v
Suhi Krajini in to Se dandanes, ko se
ta zanimiva navada, izvirajo¢a iz po-
ganstva, drugod bolj in bolj opusca.

Stirje najspretnejsi Robovski mlade-
ni¢i so zazgali gromado na Stirih oglih
in plamen je prasketajo¢ in pokajod
Svigal vise in vise. V hipu je plapolal
velikanski kres, ki je obseval bliZznjo
okolico. Ljudje so naredili okoli ognja
velik krog, ki se je vecal ali manjsal,
kakor je kres rastel ali pojemal. Kadar
je kres pojemal, nametali so zopet novih
butar na ogenj, da je vzplapolal iznova.
Ko so zmetali zadnjo kurjavo, posedli
so po zeleni trati in so poslusali ubrano
zvonjenje, pokanje moznarjev in veselo
petje mladenic¢ev, ki so kresovali sve-
temu Ivanu. Steli so nebrojne kresove
po gorah in griéih. Na severu je gorel
zadnji pri sv. Ahaciju in na Krvavih
Peceh, na jugu v Crnem Vrhu, najbolj
visoka sta pa bila kresova na Kamen-

vrhu, kjer ga je kuril Jerkin sam, in
pa na Vrhovscaku, kjer so kresovali
Vrhovédani in Zukovei.

Tudi Robovéani so marsikatero pesem
zapeli sede¢ pri kresu, dokler ni po-
gorela zadnja Sibica. Lovro se ni preved
veselil, sedel je bolj na strani in pre-
misljeval, kam bi Sel za zakladom. Rad
bi bil Sel iskat zaklada, Se rajsi bi bil
pa vse pustil, ako bi bil mogel kje
drugje dobiti denarja, ker se mu je ta
re¢ zdela vendar malo nevarna.

Ze zdavnaj je odbila ura deset, ko
so se vzdignili od kupa Zrjavice in so
se vracali vsak na svoj dom. Nekdo

je Se naredil na kupu tri krize iz palic,

da bi se prisli po noc¢i angeljci gret
k ognju.

Ostal je Lovro sam sede¢ in premi-
sljujo¢, ali bi sel, ali ne, kam bi sel,
kje bi bilo boljse. Kmalu se odlodi.
Vstane in krene po bliznji kolovozni
poti, ki vodi na Sesine, kjer so Robov-
ski pasniki in listniki polni velikanskih
pe¢in in prepadov, kamor so ljudje
najrajsi zakopavali svoje dragocenosti,
kakor je slisal Lovro.

Pri sv. Antonu na Rebri je bila cer-
kvena ura lepo in glasno in vsako cetrt
je Lovro dobro slisal.

Ravno na Planini pri krizu je bil,
ko je odbilo jednajst in je pricel denar
cvestl. Iz Zepa izvleCe robec, odvije ga
In vzame iz njega papir s praprotnim
semenom. Najprvo pogleda v oblizje
kriza, kjer je ze marsikdo iskal zaklada,
ki ga je bajé neki skopuh tam zakopal.
Ker ne vidi nikakega ognja, ali v tem
slucaju denarnega cveta, ali kaj drugega,
kar bi kazalo zaklad, zavije na desno
od ceste v dolino. V roki je drzal pri-
pravljeno praprotno seme, z o¢mi je
pa strmel v temo, v vsak grm, pod
vsako drevo, pod vsako skalo. Vse je
kazalo, da bode zaman njegov trud.
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Ura v zvoniku cerkve sv. Antona je
naznanila pol polnodi in lahen vetri¢ od
zahoda mu je prinesel njene glasove
na udesa. Ze toliko ¢asa je kolovratil
¢ez grm In strn, pa nikjer Se ni zagledal
tistega skrivnostnega ognja, tistega za-
Zelenega denarnega cveta.

Lovro je mislil, da je igrada zaklad
najti in dobiti, ker je nekdaj sligal, da
je pod vsako veliko skalo, pod vsakim
krivim drevesom zaklad. Drzal se je,
kakor je sam sodil, bliznje ceste, da ne
bi po noc¢i kam zasel po nepotrebnem.
Ura je udarila tri éetrt na polno&; Se
malo ¢asa — pa je zamujeno, Lovro
bode Sel tako suh domov, kakor je Sel
od doma. Mislil je Ze vse pustiti in se
vrniti na cesto. Ze je odvijal papir, da
bi raztresel praprotno seme na vse
vetrove, ko zagleda v gos&¢i pred sabo
nekaj zelenkasto zaredega. Kako raz-
kosno veselje, kaka neizmerna radost
ga je obsla po vsem telesu! Se malo
trenotkov in vracal se bode z hogatim
zakladom domov. Tako je mislil Lovro.
V roki tis¢e¢ papir s semenom je pro-
diral v gosco, zro¢ nepremi¢no v tisto
skrivnostno zelenkasto svetlobo, ne me-
ne¢ se zato, da ga je bodeci glog ne-
usmiljeno opraskal in mu je kriva leska
posnela klobuk raz glavo.

Blize in blize je bil zakladu. Ze se
je pripravljal, da potrese praprotno
seme na cvet. Odvije papir in stopi Se
jeden korak naprej, da bi posul bholj
gotovo. Stal je na suhem vejevju, katero
je pokalo in se drobilo pod njegovo
tezo. Kar namah poc¢i debela veja in
kup z Lovretom se pogrezne. »0O je-ej !«
razlegal se je Lovretov glas, ki se mu je
izvil iz prsij, ko se je pogrezal. »Jej!«
je odmevalo od gozda in udarilo na
usesa Drobnicevega Jozka, ki je gnal
po cesti par hrvaskih bus iz Bucke.
Na Krki, kjer je nazadnje krmil, bil se

je navlekel kislega Bole¢ana in je ze
tezko dohajal buse. Ko mu ta obupno-
bolestni krik udari na usesa v takem
kraju in o takem casu, oblije ga po
vsem zivotu kurja polt in §Cetinasti lasje
mu privzdignejo klobuk. Takoj ga mine
pijanost in udere jo za busami, ki so
bezale pred njegovim bicem, da so se
mu kresale iskre pod okovanimi Cevlji.

»Trap! trap! trap!« in »8vrk! Svrk!
Svrk l« razlegalo se je po noc¢ni tisini.
Bu$e so morale najhitreje prestavljati
noge, Jozek je pa za njimi tekel, kakor
da bi imel krila. Pozabil je pijanost,
trud in zaspanost in Se opazil ni, da
mu je sfrcal klobuk raz glavo. Spomnil
se je pa vseh pripovedek, ki jih je slisal,
kako so nekdaj na Planini hudi razboj
niki ljudi lovili in jih morili. Preprican
je bil; da so razbojniki zopet stopili v
javnost, In da je bil ta obupni krik
gotovo katerega onih nesreénezev, ki
so prisli njim v roke; menil je, da ga
hocejo silovito umoriti.

Bujna domisljija je vse Zivo risala
njegovim dusnim ocem.

Se nikdar ni Drobnicev Jozek pre-
meril, ali prav receno, predirjal poti iz
Planine na Robovje tako hitro, kakor
na tisto kresno no¢ ... Ko je priso-
pihal za busami do Robovja, tedaj se
je Se le drznil ozreti se, in ko se je pre-
pri¢al, da ga nihée ne preganja, jel je
iti polozneje. Se le sedaj je zapazil, da
nima klobuka; pa te izgube ni objo-
koval, ampak si je mislil: »Da sem le
Se cel in da je dusa v meni, pa sem
vesel; Za trideset grosev pa dobim Ze
nov klobuk v sejmu pri sv. Antonu na
sv. Alesa dan.« '

Pod lipo so se sedeli mladi fantje,
kateri o poletnih no¢eh ne morejo spati.
Ko pride do njith Drobni¢ev Jozek z
busami, pozdravijo ga, reko¢: »Dober
veGer!« V krajini je ta Sega Z%e od
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davnih c¢asov in kdor bi po nod¢i ne
odzdravil, godilo bi se mu slabo.

»0, za pet ran boZzjih, vi ste pa tukaj!«
zajavka Jozek, ko je videl, da so ljudje.
»Ljudje, pojdite! hitite ljudje bozji! na
Planini devajo razbojniki nekega ¢lo-
veka iz koZe, da tako milo prosi in Za-
lostno jeé¢i, da se ga mora ¢lovek usmi-
liti, ako nima kamnitega srca.«

»BeZi, bezi, norec! gotovo se ti je
sanjalo dremajodemu pod hrastom, ko
so se buse pasle po lazih!« odgovori
mu Reberscakov Jurce.

»0j, kaj vam pravim in re¢em! Nikdar
naj ne vidim svoje matere, ako ni res,
kar sem vam povedal. Tam gori za
Planino, v tistem jarku pri cesti, mu-
¢ijo hudi razbojniki ¢loveka, ki milo
joka in bridko vzdihuje: jej! jej! jej !«

»He-he-he! razbojniki — dandanasnji!«
nasmeja se zoprnim glasom Vide s
Pustote, »ali ste ze kdaj slisali, da bi
v nasih krajih bili razbojniki, he-he-he!«

»Kaj vam pravim, razbojniki ga bodo
— verjemite ali ne verjemite; jutri ga
bodete lahko nasli tam gori za Planino
brez koze!« veli JoZek, ki je bil ne-
voljen, da mu necejo verjeti.

»Mlade lisice so lajale«, dé nekdo
drug, »pa je mislil, da kdo jed¢i in na
pomo¢ klide !« '

»Verjemite mi ljudje, ali kaj ste, ako
vam reé¢em, da ga bodo razbojniki
umorili ; tecite in preZenite jih, da re-
Site ¢loveka, ki morda $e ni pripravljen
za smrt.«

»Zakaj ga pa sam nisi izkusal resiti,
ako si ga videl med razbojniki !«

»Kdo pravi, da mu nisem hotel po-
magati?! Kaj mu nisem! Zakadil sem
se med razhojnike, pa precej so se proti
meni nozi zablesketali in po meni bi
bilo, ako bi se ne bil ognil. Ko bi bil
jaz pripravljen za smrt, ne bil bi se
tistih nozev ni¢ ogibal, tako pa, ko

Se nisem zrel za smrt in imam marsi-
kaj Se poravnati na tej bozji zemlji,
urezal sem jo rajsi proti domu, ker ne
maram iti v vice ali pa $e celé v pekel.
Klobuk moj je pa vendar jeden razboj-
nikov nasadil na svoj noz, da sem moral
gologlav ubezati.«

»Nikar ne deljustaj, kdo bo verjel
tvojim neslanostim, saj mismo bebeci!
Klobuk ti je pa vzel Hocevski Kodric,
ker nisi imel grosa, da bi bil vino
placal !« zavrne ga Jurce.

»Vi ml ne verjamete, jaz sem pa
tekel s Planine sem do vasi!«

»Tepec, zakaj pa sil« rete mu veé
mladenic¢ev, in glasen smeh mu udari
na usesa.

»Hej! buse, hejl« dejal je Jozek,
udaril buse ¢ez kriz in je Sel uzaljen
naprej, ker mu nikakor niso hoteli
verjeti, ¢esar je bil on tako prepri¢an
in je tudi verjel.

Na kresno jutro je Pecarica mesala
zgance tis¢eca lonec med koleni in je
dejala starejSemu decku: »Idi, idi gori
na hlev, pokli¢i Lovreta ter mu reci,
da je solnce Ze visoko in se Zganci
hladé; gotovo je zaspal; sinoé¢i je pre-
dolgo bdel !«

»Saj ga ni! saj ga nil« privpije kmalu
deéek; »seno je mrzlo in nikjer ga ni
na hlevu.«

»Ni ga ?« zadudi se Pecarica; »skodi,
sko¢l Se na skedenj in na kozolec!
Morda pa kje drugje leZi!«

»Mati, nikjer ga ni, prav nikjer, vse
sem preiztikal na skednju in kozolcu,
pa Lovreta ni nikjer !«

»Poglej $e na vrt in na polje !«

Nikjer ga ni bilo in tudi h kosilu ni
prisel in nihdée ga to jutro se ni videl.

»Treba bode iti doli na Seli¢e po-
gledat, morda je pri materi, ker so se
morda sino¢i nekoliko zbili, pa jo je
dobil &ez drepinjo, da se mora sedaj
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Na Samovcewu.

zdraviti!« dé Pecar, vzame oguljen klo-
buk in se sam napoti na Selisce.

Na Selis¢u ga ni bilo in mati ga Ze
od nedelje ni videla. Prestrasila se je,
ko je slisala, da sina iS¢ejo in da ga
ni nikjer; sumila je, da si je v neiz-
merni zalosti storil kaj zalega. Pedcar
je vprasal Se tega in onega na vasi, pa
nih¢e ni vedel, kje je Lovro. Pri kresu
so ga Se videli, potem pa nikjer vec.

Sedaj so pa zaceli verjeti tisti mla-
deni¢i, da je vendar res, kar je po nodi
Drobnicev Jozek pravil, da so razbojniki
za Planino nekoga umorili, in povedali
so Pecarju. Bliskoma se je raznesla ta
novica po vasi in po fari in hipoma
so vedeli mladi in stari, da so Pecar-
jevega hlapca na kresni veder za Pla-
nino umorili.

Napravili so se mladeni¢i in mozje
ga iskat, da bi ga pokopali v blago-
slovljeno zemljo, da bi njegov duh ne
strasil no¢nih potnikov.

Ne smemo sedaj zamoldcati, kaj se je
bilo zgodilo z Lovretom. Lovro je bil
zasel na Rupnice, kjer je mnogo globokih
jam in prepadov. Nekatere holj nevarne
so pokrili z debelim in drobnim ve-
jevjem, da bi se pasoca Zivina v njih
ne ponesrecila. Lovro je bil zasel k
taki pokriti jami in je videl tisto zelen-
kasto svetlobo, ki je mislil, da je cvet
zakopanega denarja, kar pa ni bilo ni¢
‘drugega, kakor gnil les, ki se po noci,
posebno, ako je malo vlazen, rad sveti.
Sel je s praprotnim semenom blize in
blize tisti lucici. Tako je zaSel na tak
kup vejevja, ki je pokrival jamo, in ker
je bil les Ze Bog vé koliko let na jami
in Ze ves trhlen, prelomijo se spodnje
debelejse veje, ki niso mogle nositi ne-
navadne teZe, in Lovro pade s celim
kupom v globoc¢ino kake tri seZznje glo-
boko. K vsej sreéi se je jama nekoliko
zozevala proti dnu in se je sedaj z ve-

jami zagatila tako, da ni mogel globlje
pasti; vendar je moral biti miren, ako
ni hotel pospesiti gotove smrti, ko bi
se mu udalo vejevje pod nogami.

Padajo¢ se je bil dobro obtolkel ob
trdih skalah in tu pa tam mu je tekla
kri iz rane. ‘

Kako je obzaloval, da je verjel be-
sedam Postreljadevim! Se-le sedaj je
spoznal, da je to le prazna bajka, kateri
sam Postrelja¢ prav ni¢ ne verjame,
ker bi se najprej pa¢ on sam z zakla-
dom okoristil, saj je vedno potreboval
denarja. Da bi obupoval, ni imel ¢asa,
ampak premisljevati je moral, kako bi
si pomagal. Po noc¢i ni videl, kako
bi se resil, zato je sklenil mirno po-
¢akati dneva. Rane so ga skelele in
Zeja ga je mudila.

Cez dolgo ¢asa izginejo zvezde z neba,
kar ga je videl nad seboj, in okoli njega
je nastal somrak. Svetloba je rastla in
kmalu je izprevidel, da se sam iz jame
ne more resiti, in zato tudi ni nic¢esar
poskusal. Tolazil se je, da morda pri-
zene v ta kraj kak pastir Zivino in da
ca prikliée; zato sedaj pa sedaj glasno
zavpije, da bi ga zaslisala kaka krsc¢ena
dusa, ako bi bila blizu.

Ura za uro je potekala ali nikogar
ni bilo na njegov klic k jami in izpre-
videl je, da bode moral Se precej ¢asa
¢akati resitve. Huda Zeja ga je mudila
in zaspanec ga je nadlegoval. Ko se
ni mogel ve¢ braniti spanca, zaprl je
o¢l in zadremal.

Dolgo ni dremal, ko ga vzdrami go-
vorjenje. Pomane si o¢i in poslusa, kaj
je. »Klobuk, klobuk smo naslil« vpil je
nekdo in od vseh stranij so se oglasali
drugi.

»Tukaj nekje mora biti, dale¢ ga
niso vlekli«, rec¢e nekdo drugi, kate-
rega je Lovro po glasu spoznal za
Pecarja.

" A b i Rt
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»Tukaj sem, tukaj, v jamil« zavpije | kakor je trdil Drobnidev JoZek. Cim

Lovro, kar more in zaklice Pecarja po
imenu.

Izprva takoj umolknejo iskalci; ko
pa spoznajo pravi Lovretov glas, sto-
pijo blize in pogledajo v jamo. Kmalu
jih je bilo polno okoli jame, ki so gle-
dali vanjo, Lovro pa kvisku. Seveda
to gledanje in govorjenje ni pomagalo
ni¢ in s praznimi rokami ga nikakor niso
mogli resiti. Nekateri so §li domov po
vrvi in tako je moral $e c¢akati, predno
so ga potegnili zopet na trda tla.

Radovednosti nikakor ni hotel ustreci,
ko so ga vprasali, kako je prisel v jamo;
vsaj pravega ni hotel povedati. Spo-
dobilo bi se bilo pa¢, da bi povedal
resnico Ze iz hvaleznosti, da so ga iz
jame potegnili; toda, zakaj je molcal,
umevamo lahko.

Zacudil se je pa, ko so ga poprasali
o roparjih, ki so ga baje hoteli umoriti,

bolj je zatrjeval, da ni nobenega roparja
videl, tem bolj so verjeli in bili pre-
pri¢ani, da so ga roparji v jamo vrgli,
da pa taCas Lovro ni bil pri zaved-
nosti, ali jim je pa moral priseci, da
ne bo ni¢ o njih govoril, ako ga pusté
zivega. Zastonj je trdil, da je padel sam
vV jamo.

Lovro si je pri materi leéil vdrto
koZo. Jedina mati je vedela, zakaj je
Lovro padel v jamo in pa Samovskova
Anica je morebiti slutila. Drugi so go-
vorili ¢udne reci. Tisti, ki so verjeli
Drobni¢evemu Jozku, pravili so, da so
ga razbojniki napadli; drugi so trdili,
da si je hotel sam Zivljenje kondati
zato, ker mu ni Samovcéan dal Anice.
Govorili so e mnogo, in tako je bil
Lovro po tem dogodku res glasovita
oscha.

(Dalje.)

@s»%"_gsstavil sem hrumeci svet,
3234“ Samoto si izbral; —
Digec¢i cvet mladostnih let
Osul je ¢asa val.

A srecen sem, ¢e tudi cvet
Ne trosi ve¢ vonjav, —
Pa sréni mir, pa sreéa spet

Pogilja mi pozdrav.

Nesreéni svet! Mamil imas
V naré¢aju odved —
Gorjé pa mu, komur podas
Smejé napoj Zareé!. ..

Sladak, kot vsak, i tvoj je strup,
Sladké dise¢ tvoj cvet, —

A v kupo trosi si obup,
Kdor tebe moli — svet!...

I jaz pokusil sem napoj,
Nasmehu sem verjel, —

A ta napoj, nasmeh je tvoj
Mi sreco strl v pepel!

Pekél tu v prsih nosil sem,
In ¢esto pozno v noé

Grozné trpe¢ Te prosil sem:
»Moj Bog, moj Bog, — pomoé !«

In Ti si dvignil me ljubé
In gorko me objel, —

Pogasil ogenj si skrbné,
Ki v prsih mi besnel.

Tu srecen spet sem! Kaj, ¢e cvet
Ne siri ve¢ vonjav!

Pa sréni mir, pa sreda spet
Posilja mi pozdrav!. ..
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Brez grenkih solz in brez tozba In zdaj Ze spava mnogo let
Gorjé sam svoje nosim, Pri cerkvi tam-le v jami, —
In tebe, mrzli svet, solza In jaz zamdn sem prosil svet,
Socutnih ve¢ ne prosim. Da on tolazbe da mi. . .
Ko dete sem 3e neZno bil, Ah, brez tozba in brez solza
Na materino krilo Za tuje svet gorjé je,
Thte¢ solzé sem grenke lil, On svoje boli le pozna
Ce me je kaj zalilo. — In tujim se le — smeje. ..
In vsako bol in vse gorjé Zaté zdaj nem in brez toZbé
Mi ona je vmirila, Gorjé sam svoje nosim,
Ko dvignila me je smejé In tebe, mrzli svet, solza
In gorko poljubila. Soc¢utnih veé ne prosim!. ..
Josephus.
Brez domoyja.
~omur je britki jad druznik jedin Naj Sirnega premeri pol svetd,
In skrb — Zenica vela — mu druZica, Nikjer ne najde sladkega pokoja,
Umira, kot jeseni mreé cvetica, Le dalje e ga véde trudna hoja,
Komur je britki jad druznik jedin. Naj Sirnega premeri pol sveta.
Kaj ¢uda, ¢e mrj6, ven6 mu lica! Imajo ptice v zraku gnezda svoja,
Saj % njih mu ditag slova boledin, On — potnik veéni — ni nikjer dom4,
Komur je britki jad druznik jedin, Naj Sirnega premeri pol svetd,
In skrb — Zenica vela — mu druZica. Nikjer ne najde sladkega pokoja.
Ahasverus.
o B
Vodotod v B oliei
Ne bomo vozili ve¢ v sodih vodé, In vedno se huje jim vnema razpor,
Kot prej smo vozili Ze mnoga jo leta. Odjenjati sosed sosedu ne mara.
Prav modri so nasi oh¢inski mozjé, Na dvoje razcepi ob¢inski se zbor,
In skrbni za srec¢o, ugodnost so kmeta. Rodi se sovrastvo, zavist in prevara.
Napéljali bodo v cevéh pod zemljo Kedo bode zmagal? — Kje vecja je moé¢?
Potok, ki iz brega Pesata se vije. Katera bo stranka premagala drugo?
Potrebna je voda ¢&loveku zelo Li pravda pové naj, kje bo vodotod?
Za jed in pijado, in Z njo se umije. Kedaj paé¢ zac¢nete kopati Ze strugo?
Nabrali, zloZili Ze lep so denair, Ob¢inski pastir pa jim nekega dne
Ko sneg se bo stajal, se lotimo dela. i Naznani pre¢udno in bridko novico:
Ljudje in Zivina vsa, vsa za vsekdar Studenec Pesata, — strmite ljudje! —
Krepilne pijace dovélj ho imela. Usahnil je v noéi, — jaz pravim resnico!
,A kje bi studencu odmerili tir?> — Potrtega srca gre hitro vasc¢an
>Do hiSice moje!« — ,Jaz menim narobe, Pogledat pod hribec k nekdanjemu viru:
Ob moji naj tece!* — »Ti vnema$§ prepir!« Razdrta je zemlja, ves trud je zamin,
,Kdo vnema prepir? — >Le jezik za zobe!< Studencu je konec in konec prepiru.

Fr. Krek.

<G
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BasBIica.

Podobe iz narudi

B S

II1I. Babica.
(Spisal Podgori¢an.)

m“@’%@abice ne zabim nikdar. Vedno
95&’ mi je pred o¢mi njena podoba,
" Zivo se spominjam njenega go-
vorjenja in delovanja. Pa kako bi se
tudi ne spominjal z ljubeznijo in hva-
leznostjo nje, ki mi je namestovala
mater, nje, ki mi je bila vse .. .!
Bog ni dal, da bi bil jaz videl kdaj
svojega oceta, da bi bil poznal svojega
deda. Umrla sta mi oba, pr{"dno sem
znal razloc¢evati, kdo so moji starisi, kdo
so sosedje in tujei. In kmalu, kmalu
potem, ko sem obul prve hlacice, ko
sem Sel prvié v Solo, legla je tudi moja
mati v hladni grob, v veéni pocitek.
Nagloma sem bil na svetu sam. disto
sam . brez odeta in matere, brez
bratov in sester... postal sem sirota. ..
Trebalo mi je skrbne in blage roke,
ki bi vodila mlado zivljenje po pravi,
a tezavni poti postenja skozi mnogo-
stevilne nevarnosti, ki vedno hocejo
uni¢iti. mlade bitje dusno in telesno.
Ko bi mi bili starisi zapustili mnogo
lepih tiso¢akov, prostrana posestva, polne
zitnice, poln hlev Zivine, bilo bi se naslo
takoj nebroj skrbnih varihov, ki bi bili
hoteli skrbeti za-me, bogatega dedica.
Tako pa. ko so videli, da sem siromalk,
se zmenil se ni nikdo za-me, in moral
bi bil poginiti kakega mrzlega zimskega
dné ob cesti, ko bi bil hodil od sela do
sela, od hise do hise, da nisem imel
— babice.
Moja babica je dozivela Ze mnogo
veselih dnij, a $e ve¢ takih, ki se jih
¢lovek spominja z bolestjo. MnoZica let

in brezstevilne skrbi in tezave so za-
pustile znatne sledove na njej. Pod tezo
let se je lahno uklonila njena postava,
od premnogih skrbij so se pobelili njeni
lasje. ki jih je nosila v trak vpletene
v dveh kratkih kitah. Lica in ¢elo je
imela nagubancena, zakaj zob ¢asa niti
gladki in svezi kozi mladega obraza ne
prizanese. Cesto je bila moja babica
tudi vesela, in takrat so ji sive, udrte
o¢l veselja Zarele In ostre poteze okoli
ust so se premenile v dobrovoljen na-
smeh ;" tedaj sem tudi videl, da ima
babica samo Se jeden zob. Nas, svoje
vnuke, je imela silno rada; posebno
mene je imela rajsa, nego svoje sinove,
zato ker sem bil na svetu tako za-
puséen. Ucila me je vedno, kako mora
¢lovek posteno Zziveti, lepo se vesti,
vselej prej dobro premisliti, predno kaj
stori itd. Oj, ko bi bil jaz verno v
srcu ohranil njen zlati nauk, njene pre-
misljene besede ter po njenih svetih
tudi ravnal, bil bi dancs drug clovek,
nego sem sedaj; ne bi mi bilo treba
se s tako tezavo boriti za obstanek,
za to borno Zivljenje ... Pa mislil sem
si: babica je stara, zastarela je v svojih
nazorih, ki so sedaj prisli ze ob veljavo;
prijel sem se novih nacel in tako sem
zagazil globoko v blato, iz katerega ne
bodem mogel veé, ali pa le z veliko
tezavo. Upam, da bode Bog uslisal go-
reCo molitev verne babice.

Kako marljiva je.bila moja babica!
Delala je neprestano od zore do mraka,
po letu in po zimi. Njeno geslo je bilo:
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»Vstani zjutraj s svitom in zvecer pojdi
k poc¢itku z mrakom!« Tako je tudi
ravnala vedno in je bila nevoljna, ako
tudi drugi nismo tako storili. Vsako
jutro je sla v cerkev k masi; seveda,
dokler sem bil doma, moral sem iti tudi
jaz vsak dan Z njo, razven ob hudem
zimskem mrazu. Zjutraj, ko se je oblekla,
pokleknila je na klop k peéi in je mo-
lila; takrat smo morali drugi vstajati.
Potem je sla v hlev pogledat k Zivini;
ako nisem Se bil po koncu takrat, ko
se je vrnila, vzela je odejo raz mene, in
hoce$ nocdes, moral sem vstati. Dejala
je vedno, da je tisti ¢lovek najbolj len,
ki ¢aka, da ga solnce na postelji obsije.
Potem se je pripravila za v cerkev. Ko
je bila dobra, odprla je svojo veliko
skrinjo in je vzela iz nje molek, masno
knjigo z debelimi ¢rkami in starim ti-
skom, dalje robec, da je vanj zavila
knjigo, in potem je Se vzela naoc¢nike,
ki jih je imela v usnjatih noZnicah. Po
poti, ako ni imela tovarisije, je molila.
V cerkvi je imela svoj sedez.

Cez dan je imela opravila vedno
polne roke Dokler je bila se pri moci,
krmila je goved in praseta, pozneje pa
samo perjad.

V soboto, ko je odzvonilo delopust,
pripravljala se je za nedeljo. Najprvo
je déla v red svoje lase, potem je
osnazila obuvalo; ko je storila to, umila
se je, potem je pa Se jedenkrat pogle-
dala, ali je kaksno silno delo, da se ne
sme odloziti. Ko je videla, da je vse
pospravljeno, sla je zgodaj k pocitku.
Ob nedeljah je sla najveckrat k dvema
masama; vselej, predno je odsla, de-
jala je onim, ki so doma ostali: »Dobro
varujte! Bog z vami in sv. Florijan !«

Popoldne je bila najveCkrat sama
doma, med tem, ko so sli drugi k
nauku. Ko je v cerkev odzvonilo, vzela
je tudi ona knjigo, najveckrat »Dufhno

Pafho«, sedla je za mizo, nataknila
rmeno okovane naoc¢nike ter je brala
toliko c¢asa, da so se vrnili iz cerkve.
V poletnem casu, ako je vreme dopu-
S¢alo, sla je babica po nauku na polje,
da je videla, kako uspeva setev.

Po zimi je predla . ..

Preprosto in zadovoljno je zivela moja
babica.

Takrat, ko sem bival pri njej, bil
sem tudi jaz sreCen in zadovoljen.

A

IV. Materina smrt.

Po soparnem dnevu je pri§la temna,
viharna noc¢. V hisi, sredi vasi, sedeli
smo jaz, moja babica in teta. Na po-
stelji je lezala moja mati. Mirno je
lezala na trdem lezis¢u; veli roki je
imela skleneni na prsih; dihala je po-
¢asi in tezko; obraz je bil bled in
upadel, o¢i pa globoko udrte pod celo.
Na oceh njenih je lezal mrak, a v dusi
njeni je bilo jasno. Cutila je, da so ji
ure ze Stete. Pri¢akovala je smrti mirno
in udano.

Babica je sedela na stolu — héeri na
strani, jaz sem sedel na klopi, teta pa
pri pec¢i. Nobeden si ni upal govoriti.
Tesno mi je bilo pri srcu. Culo se je
le materino dihanje in pa pocasni tik-
tak na steni. Sedaj sem pogledal bolno
mater, sedaj skrbno babico in sedaj
zopet teto, ki se je hudo borila s span-
cem; reva ze mnogo noc¢ij ni zatisnila
otesa. Svetilka je brlela ob koncu
vzglavja ter je s svojo slabo svetlobo
mracno razsvetljevala sobo. Cudno je
bilo v sobi . . .

Zunaj je tulil veter okoli hisnih oglov
ter vrdel po drevju. Casih je butnil na
vezna vrata, ¢asih zopet na okna, da
so kaj neprijetno zasklepetala. Zdelo
se mi je, da hoc¢e priti v sobo in tudi
tu kaj prevrniti. Bilo me je groza.

26*
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MATERINA SMRT.

Pogledaval sem vedno na uro, niso-li
kazalci zastali; Se le veckratni po-
gled me je prepri¢al, da se premikajo
pocasi.

Veter je tulil silneje in silneje ter
je mocnejse in krepkejse potresal okna.
Babica je tiho molila. Ura je kazala
blizu polnoci. Sedaj se pa zacuje turo-
ben, mrkel glas izpred hiSe. Babica se
strese, obledi ter rec¢e Zalostnim glasom:
»Skovir !« Teta zapla¢e. Jaz nisem znal,
kaj to pomeni. Zrl sem babico. Ona
me milo pogleda in rede: »France,
mali bode umrla!« Silno sem se pre-
strasil. Tega nisem nikakor mogel ver-
jeti, da bi umrla moja mati, katero
sem imel tako malo ¢asa; to se mi ni
zdelo mozno.

»Da, da, umrla bodem, umrla kmaluc,
re¢e nenavadno glasno moja mati.
»Umrla bodem tezko. Ko bi njega ne
imela«, in pokazala je z onemoglo roko
na-me, »umrla bi lahko; a sedaj, ko
ga zapus¢am nedoraslega, nepreskrblje-
nega, umiram tezko.«

Zopet je bilo tiho v sobi. Zunaj se
je zacul drugi¢ turobni skovirjev glas.
(Glasneje je zaplakala babica, glasneje
teta, a jaz nisem jokal; neznosna bol
mi je hotela raznesti srce. »Kmalu
bodem koné¢ala pot Zivljenja ter pre-
stala bol in trpljenje !« dé zopet moja
mati. »Mati, bosega in razstrganega
vam zapus¢am svojega sina ... Lepo
vas prosim, mati, skrbite zanj, da
bode posten, ter da se kaj nauci!« »Ti
Francec, rece proti meni, »slusaj mater!«
Stopil sem k postelji, sklonil sem se k
materi, da me je prekrizala. »7Z Bogom
sin, z Bogom mati in sestra!« Napa-

dale so jo smrtne tezave. Po obrazu
in rokah ji je lil mrzel pot. Babica
odpre staro skrinjo, vzame iz nje blago-
slovljeno mrtvasko svec¢o in blagoslov-
ljeni molek, iz omarice vzame vodo
sv. treh kraljev in raz steno sname
sv. razpelo. Pri¢ne moliti rozni venec.
S teto sva odgovarjala. Zunaj je tulil

veter ter nam tako delal no¢ Se stras-.

nejso in zalostnejso. Ko odmolimo rozni
venec, molimo Se litanije za umirajoce.
Babica mi d& v roko svedo, sama je pa
kropila umirajo¢o mater ter ji stiskala
sv. razpelo v roko.

Zunaj glasno zauka skovir. Vsi trije
pogledamo h kratu umirajodo mater.
Dve svetli solzi sta ji prilezli iz ocdij na
hee .. :

Sedaj pa zatuli veter, udari z vso
silo na okno, da se odpré in mrzli
piS pogasi sveéi. Bili smo v temi. Oj,
kako me je bilo groza! Babica poisce
zveplenke ter naredi pocasi lué. Po-
gledamo zopet vsi trije mater... a
ona je bila takrat Ze pred boZjim sod-
nikom. Morda je smrtni angelj prisel
skozi okno ter pritisnil svoji ledeni
ustnici na materino C¢elo, da se je njena
dusa laglje loc¢ila od telesa. Sedaj so
se mi pa udrle solze po licih. Nisem
vpil, nisem vil rék in pulil las, a bilo
mi je vendar grozno hudo.

Ne vem, kdaj sem nehal plakati, a
ko se vzbudim drugega jutra, bila je
moja mati Ze na mrtvaskem odru.

Tako je umrla moja mati.

One no¢i ne morem zabiti, a tudi
onega groznega, mrtvaskega ptica sko-
virja ne ... Sovrazim ga od smrtne
noc¢i svoje matere.
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Slavonska hisa

(Potopisna crtica. Napisal —e.)

=
4G
‘%@red nami se razprostira prostrana,
% siroka cesta. Glavni kolovozni
pot (drum| je v sredi, a na vsaki
stranl je prav po velikomestno manje
Siroka cesta za peSce. Poslednja je
vendar Se toliko Siroka, da poganja ob
njenih stranéh zelena travica, na kateri
se¢ hladé ob letnih vegerih utrujeni pre-
bivalci in si pripovedujejo marsikaj za-
nimivega »kod lule duhana«. Ni¢ kaj
prikupljiva ni ta slavonska cesta. Po letu
lezi na njej po nekoliko prstov na de-
belo prahu, a po zimi in pa v deZevju
imas blata, da ga jedva pregazis.

To je slavonska ulica ali sokak, a
na obeh njegovih straneh, tik one ceste
za pesce, porazvrstile so se prijazne
hie in pa ograjena dvoris¢a. Slavonske
hise so jako dolge in obrnene so malone
vse tako, da gleda ozja stran na cesto,
a glavno procelje je v dvoriséu. Kakor
je kje obicaj, tako so pa postavljene:
v nekdanji Vojni Granici so ve¢inoma
zidane in lepo pobeljene, v lepi Sijadiji
(okolica mesta Pozege — pozeska kot-
lina) so navadno lesene in pocrnele od
vremena In pa od dima, a istotako tudi
v ravni Djakovstini. V vsaki hisi je
obiéno po jedna velika soba in kuhinja.
Oglejmo si takovo sobo!

V prostorni slavonski sobi opazi§ naj-
poprej veliko bukovo, ali pa tudi hra-
stovo mizo, na kateri je vedno velik
hleb kruha, pokrit s vezenim prtom,
jasen svedok narodne srede in gosto-
ljubnosti. Okrog mize se prostirajo de-
bele, dolge klopi, na katerih sedé moski
pri jedi; Zene jedé pa stojeC. Stolcev

Mi dodjosmo ovdi
Prid gazdine dvore.
Slavonska nar. pesem,

iskal bi zaman. Stene so pobeljene in
okrasene s preprostimi slikami, a poleg
njih so razvri¢ene po zimi mnoge po-
stelje za mnogobrojne hisne prebivalce.
Na oni steni poleg vrat je zabitih ne-
koliko klinov, na katere obesajo moski
svoje kozuhe (kudmenove] in razne
druge stvari, a poleg druge stene so
stanovi t. ). tkalski stroji, na katerih tko
zene vso zimo in prirejajo izdelke, ka-
terim se mora C¢udom cuditi tujec in
kakorsnih bi zaman iskal pri drugih
narodih. Kakor drugod, tako je tudi v
Slavoniji Castitljiva peé sredisc¢e druzin-
skega 7Zivljenja in zavzema precejsen
del prostorne sobe. Tudi zanimivi za-
pecek ji ne nedostaja. Okrog nje so pri-
vezane za grede dolge palice (vrljike,
¢iviluk), na katere obesajo po zimi
mokre opanke in drugo obleko, da se
susi. Ob pedi so pa siroke klopi in po
nekoliko tronogih stol¢kov (tronozki),
na katere posedajo ob dolgih zimskih
vecerih in si pripovedujejo pripovedke.
Soba je po letu, po dnevu in po noci
najve¢ prazna, le obed in pa grdo vreme
privabita njene prebivalce za nekoliko
¢asa k skupni mizi, ker po dnevu se
razidejo po opravilu, a po nodi spé za-
konski v svojih posebnih sobicah (kil-
jérihj, ali pa tudi pod milim nebom
sredi prostornega dvoriséa. Ali zato
je soba po zimi bolj zivahna; vse »kar
leze in gre« i8¢e v njej svojega za-
vetja ; Zenski spol marljivo tke in préde,
moski tesejo, popravljajo kako stvarico,
ali pa, kar je cesce, pohajkujejo brez
posebnega opravila; a kar jih je Se
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srajénikov, igrajo se veselo kride¢ s
psi¢kom, macko ali drugo bozjo Zivalico
sedaj pri peci, sedaj pri mizi, sedaj
zopet pod mizo — saj otroci so povsod
otroci. In peé, ona dastitljiva, ogromna
pe¢, ona vse greje in vse napolnjuje z
nekakim zadovoljstvom, ona je, katera
sladi lepe narodne pripovedke in vabi
iz krepkih grl vesele narodne pesmi.

Najvaznejsi del slavonske hise je poleg
sobe sajasta, polrnela kuhinja. V
sredi kuhinje je prav nizko, prostorno
ognjis¢e, na katerem plapola velik ogenj.
Kuhinjske stene so povsem ¢rne od dima,
posebno pri onih hisah, pri katerih ni-
majo dimnika (hodzak/. V plodni Po-
savini, kjer so velike, ¢edne hise, redko
kje pogresas dimnika, vrhu katerega sta
si spleli dolgonogi, dolgokljuni storklji
gnezdo iz raznega dradja in suhljadi
in vrhu katerega se ogledavata tako
zadovoljno v drustvu svojih mladih po
prostornem selu. Najbolje povseéi so
mi bili dimniki v Djakovstini. Strehe
so krite ondi z malimi hrastovimi desci-
cami, nad njimi se vzdiguje v zrak
dimnik iz prav jednakih descic, a oblika
mu je kakor kakega zvonika. Nekoliko
Casa se vzdiguje in je vedno tansi do
onih odprtin, kjer uhaja dim v zrak,
a tamkaj se zaCenja li¢na mala stresica,
katera se zavrsuje z visokim, vitkim
siljkom. V Sijadiji obi¢no pogresas dim-
nika, zato so ondi kuhinje e bolj za-
kajene, a po stenah in kuhinjskem po-
sodju so se napravili uprav mali kri-
stali od saj, kateri se posebno zvecer,
osvetljeni od plapolajo¢ega ognja, kaj
lepo svetlucajo. Na jednem kraju ku-
hinje lezé drva in posoda za pepel, pri
vratih stoji C¢eber z vodo, a na steni
je poc¢rnela polica, na kateri so razvr-
SCenl lonci razne velikosti in pa ¢rne
lesene sklede. Kuhinje, katere nimajo
dimnika, napolnjene so vedno z dimom

in prav lep prizor je takova kuhinja
na vecer. Na nekoliko pedij visokem
ognjis¢éu gori ogromen ogenj, vendar-le
slabo razsvetljuje pocrneli prostor, ker

ga ovira njegov oznanjevalec — gost
dim; v velikanskih loncih — mnogo
je domacih, ki se ne morejo ba$§ pri-
tozevati zaradi slabih Zelodcev — kipi

jed, a meSa in pokusava jo brdka in
okretna rédusa (gospodinjal, prepevajoé
na pol tiho lepo narodno pesemco, sedaj
mirno sede¢ na svojem tronogu, sedaj
hite¢ k c¢ebru, da prilije vode, sedaj po
poleno, da popravi in zaloZi ogenj. Ce
si misli§ 8e pocrneli kotel, kateri iz-
ostaja redko kdaj, lahko se ti zdi, da
si zabredel v kako ¢arovnisko kuhinjo:
le mladi, cveto¢i obrazek redusin spomni
te, da se motis, ker je ona za ¢arovnico
Se premlada in bi moralo pa¢ Se ne-
koliko c¢asa minuti, da bi jo gibki vaski
jeziki uvrstili v red mogo¢nih izvoljenk,
jahac¢ic na brezovi metli.

Ogledali ste si sedaj, citatelji moji,
slavonsko mater-hiso; vendar sedaj,
hajdi, da si ogledamo Se ona mnogo-
vrstna, mala in velika, ¢edna in ne-
¢edna poslopja, katera so se namestila,
kakor da jih je znosil veter, na pro-
stornem dvoris¢u! Najznatneji med temi
poslopji In tujeu najzanimiveji so tako
zvani »kiljéri«.’) To so male hisice, na-
vadno lesene, katerih je toliko, kolikor
ozenjenih parov v zadrugi; tukaj spijo
po letu moz, Zena in njiju otroci ter
si hranijo ondi oni imetek, kateri ni
svojina cele zadruge, ampak njih last.
Ti kiljérci so ali razstreseni po dvo-
riséu, ali se pa drzé drug drugega,
kakor dolgo poslopje. V ravni Posavini
nas je prenocilo pri neki slovesnosti

) Tako jim rekajo v slavén. Pésavini, pa
ondi jih zovejo tudi »kucaric<; drugod jim velé
»ajatie, a v lepi Sijac¢iji jim pravijo »>3tale« in
»§tilice«.
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dvajset pri bogati zadrugi, vendar je
imel vsak izmed nas gosposko postelj,
saj je bilo v oni zadrugi kakih Stiri-
najst kiljérov, drug pri drugem. Pa
kako so urejeni! V vsakem stojita obi¢no
po dve postelji, pogrneni z lepo prte-
nino. Ob steni je nekoliko omar, na-
polnjenih do vrha s prtenino, katero je
donesla seboj nevesta. Tu vidis umetelno
tkana in vezena krila, velike prte, ve-
zene otirace (peskire/, umetelne in dra-
gocene volnene preproge (¢ilime), ka-
korsne bi krasile vsako gosposko hiso.
In vse to sta napravili spretni in mar-
liivi roki umne Slavonke. Neka mlada
»snasa« v Sijadiji mi je razkazovala
svojo prtenino: lahko recem, da je bilo,
kar mi je razkazala, vredno ve¢ od
tiso¢ goldinarjev. Skrajni cas je, da se
visji krogi pobrigajo za ta lepi narodni
obrt, da ga povecajo, razsirijo in po-
kazejo tudi tujeem. Zasluzile bi lepe
novee marljive Slavonke!

Nasproti vratom je mala mizica, nad
njo je navadno slika sv. Bogorodice ali
kakega svetnika in ugodnika bozjega,
okrasena z vezenimi peskiri in z diSe¢im
cvetjem, »smiljem i koviljem« in drugim
cvetjem. Tega se spominjajo slavonske
narodne pesmi n. pr.:

Vienac vismo dragom caji,
Od metlika zelenoga,
Od tratora crvenoga,
Karamfile gospodskoga,
Od asika djulasika,
Od praséika vatrenoga itd.
ali pa n. pr.:
0j sestrice, moja mila seko,
Beri $imsir 1 Zuti bosiljak,
Te mi kiti do sedam jahuka,
Da je Saljem u Andrine ruke itd.

Da, ugodno je spati po letu v takem
kiljércu. Ker je po dnevu zaprt, raz-
prostira se po njem prijeten hlad, kateri
se druzi z duhom »sitnega bosiljkac«

in drugih disecih rastlin. Skoz odprto
okence ti dohaja svezi no¢ni zrak in
pa bledi zarki sveleCega meseca, kateri
se je vspel Ze visoko na temno-modrem
nebu; tam od devete hise se c¢uje cvi-
ljenje gosel, katere spremljajo veselo
mladino ; tej je le preve¢ povsedi lepa
letna no¢, zato rajsi pojé nego spijo.
In psi, skrbni hisni ¢uvaji, se oglasajo
zaporedoma sedaj tukaj, sedaj tam. In
vendar tvojo malo sobico napolnjuje
blag mir, hladi te lehka sapica, ugaja
tl sveza prtenina, katera ti obdaja trudne
ude, in nece se ti spati — sanja$ z od-
prtimi o¢mi. '

Bodi dosti o kiljércih, — koradimo
dalje po dvoris¢u, na katerem raste po
nekoliko jablan, hrusek in orehov, pred
vsem pa murv (dudoval, brez katerih
si ne mores prav misliti slavonskega
dvoris¢a! Na jedni strani se dviga lesena
zitnica (hambar|, razdeljena na razne
pregrade, v katerih se hrani tu pSenica,
ondi tursica, tam rz in jeémen, ondi
zopet oves in proso. Druga poslopja
so razni hlevi. Vsaka vrsta Zivine ima
svoj hlev. Tu je konjarnica, ondi go-
veji hlev, tukaj kozara, ondi ovcar-
nica, na strani so pa zopet prostorni
svinjaki. V Slavoniji redé mnogo pre-
sicev; ves bozjl dan se sprehajajo ti
SCetinasti Cetveronozci po lepi naravi
bozji in sl i8¢ejo po polju hrane. Res
so po letu tako zamazani in pa mrsavi,
da jih ni ni¢ drugega, kakor visoke
noge, dolge Scetine in Siljasta, Strleca
usesa, izpod katerih se svetijo plasne,
divje o¢i: a odebelé se v bogati jeseni,
ko je vsega v obilju. Tudi ohole gosi,
katere pohajajo po dnevu presirno po
polju in se vracajo, pocasi se zibajoc,
se le o solnénem zahodu proti svojemu
domu, imajo svoje stanovanje; isto tako
tudi bolj ponizne kokosi in druga drob-
njad, katera brska in kljuje ves dan



408 SLAVONSKA HISA.

— CRTICE 0 IDRLIIL.

po prostornem dvoriséu. Goveja zivina
ni po letu prav ni¢ v hlevu, ampak se
pase po dnevu na prostornem obcin-
skem pasniku (uriji), kateri se prostira
blizu vasl, po nodi je pa zaprta v »toruc
(ograji), kateri je namesCen precej za
govejim hlevom. V kotu dvorisca je
vodnjals; iz njega vle¢ejo vodo v Sijaciji
v vedercu, je pri¢vrséeno na
veliko -kolo, a v Pdsavini in pa drugod
na vedercu, katero visi na dolgem, vi-
sokomolec¢em lesu (djermaj, obloZenim
s kamnom. Na dvoriséu je obi¢no tudi
narmanc, to je prostor pod milim nebom,
kjer ob ¢asu Zetve manejo Zito, ali pa
mlatijo, kakor je obicaj.

katero

Dvoris¢e je vedno jako zivahno. Tam
seka krepak moz drva; rédusa spusca
vederce v vodnjak, da zajme vode, a
poleg nje perd druge Zene perilo v
koritu; tam popravlja gospodar voz, da
se odpravi na travnik po sené ali pa
ide na polje; otroci se zaganjajo glasno

kri¢e¢ s kraja v kraj; druzi se jim tudi
njih prijatel] pes, kateri od veselja
glasno laja in tako pomaga vriscati
mladim kri¢a¢em; lena macka se pre-
teguje na solncu in glasno mijavka,
kokosi kokodajskajo in brskajo po tnalu,
pisceta ¢ivkajo, petelin lepetd s perotmi
in glasno kukurika, gosi gagajo, puran se
napihuje in blebeta, strugajo¢ s perotmi
po zemlji, presicki krulijo, teleta in krave
mukajo, a Zrebeta razgetajo. Nikdar
mird, vedno veselo, bujno zivljenje
od zore do mraka.

In vendar se ti umiri dusa v onem
nemiru. Ves oni nered in ropot, vsi
veseli kriki in glasovi te ni¢ ne motijo
v tvojih mislih, kakor te je motil mestni
Sfum in burno mestno zivljenje. Sre¢no
stejes ono prostorno slavonsko hiso z
zivahnim dvoris¢em, blagrujes preprosti,
krepki in dobri narod — Zivo nasprotje
napuhneni in goljufivi mestni druséini,
— srce pa ti polni mir in veselje.

Crtice o ldriji

|1

(Spisal Tvan Idrijéan.)

e 1. 1514. je cesar Maksimilijan I.
nastavil v Idriji prvega rudni-
S$kega sodnika, Viljelma Neu-
mann-a, ki je razsojeval prepire med
podjetniki in pobiral cesarski davek. —
Leta 1580. pa je dodal nadvojvoda Karol
rudniS$kemu sodniku $¢ oskrbnika in
knjigovodjo. Prvi rudniski oskrbnik je
bil Ze imenovani Frandisek Khisel.
Od leta 1580. pa do sedaj je bilo na
¢elu rudnika 29 ravnateljev

(Dalje.)

Tudi je skrbela oblast za dusne potrebe
rudarjev. Izprva niso imeli Idrijéani svo-

jega dusnega pastirja, ampak so morali

hoditi k Fari pri Idriji ali v Spodnjo
Idrijo k sluzbi bozji. Po letu seveda je
ze $e bilo, po zimi pa je bila ta pot
trnjeva, ker je Spodnja Idrija oddaljena
od mesta jedno uro in skoro gotovo
v tistem ¢asu ni bilo prave ceste, ampak
le kolovoz. Ovire so med obema krajema
delali po zimi Se plazovi, pomladi pa
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usadi, ki so se zanesli z navpi¢nih hribov | zamujal sluzbe bozje, nastavili so v
doli na pot. — Da bi torej idrijski rudar | Idriji 1. 1522. prvega duhovnika, Jerneja
ne hodil tako dale¢ do cerkve in mne | Singerja. Ta je opravljal bozjo sluzbo

il

Idrija — nekdaj.

“najprvo v kapelici na prostoru, kjer = Lutrovi veri. Mnogo jih je odpadlo od

stoji sedaj »Grade«, potem pa v novi | katolidanstva in se pridruzilo k lute-
cerkvi sv. Trojice. — Prav takrat se je | rancem, zakaj loZe je bilo Ziveti po
raznasal po celi Evropi sloves o novi | novi veri, kakor po stari. Tudi v Idriji
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so se mnogi rudarji, ki so bili kot na-
seljenci precej tujega, nemskega duha,
odpovedali katoliski veri in se oprijeli
nove. Novoverci niso imeli lastnega
duhovnika, le casih jim je prisel pri-
digat pastor Janez TulSah iz Ljubljane.

Luteranska vera je bila takrat vzrok
mnogim krvavim bojem, razporom med
knezi in ljudstvom in tudi homatijam
v drzavnih opravilih. — Da bi zabranil
nesrece, zapovedal je nadvojvoda Ferdi-
nand II., da naj se iztrebi, kolikor je
mogoce, ljulika nove vere. Neustraseni
ljubljanski skof Tomaz Kren se je trudil
s krepko roko in necupogljivo marlji-
vostjo, da je pridobil odpadnike za ka-
tolisko vero. Tudi Idrij¢ani so kmalu
izprevideli, da si niso pomagali z novo
vero ni¢ na bolje, zato so jo polagoma
zapuscali ter se povracevali v katolisko
cerkev. Ze leta 1614.ni bilo v Idriji
nobenega luteranca vec.

Da bi postavili novi veri trdno pod-
lago, osnovali so luteranci kmalu ne-
kako luteransko $olo, v kateri je bhil
prvi ucitelj leta 1581. Janez Hoffer. —
Da pa Idrijeani Sole tudi potem niso
opustili, ko je nova vera ponehala,
marve¢ jo nadaljevali v katoliskem duhu,
kaZejo nam listine. Tako pri¢a jedna,
da je bil 1. 1608. za ucitelja na mali
idrijski soli Janez Zerkh.

Leta 1607. je dobil rudnik v Idriji
od nadvojvode Ferdinanda II. svojo go-
sposko, vodstvo urbarija in tudi civilno
sodis¢e. Kmalu potem se je locil po-
polnoma od glavarstva Tolminskega,
pod c¢egar nadoblastjo je bil v prejsnjih
Casih. :

Predno nadaljujem svojo kratko zgo-
dovino, naj opisem slavnost, ki se je
vrsila 1. 1686. v Idriji v spomin slavne
zmage kristijanov nad Turki, in oslo-
bojenja mesta Bude na Ogerskem iz
turskih rok. Po vseh avstrijskih zemljah

so praznovali to slavnost, zakaj ona
zmaga je bila velevazna. Ogerska de-
zela je bila — rekel bi — za Turke
klju¢ do vse Evrope. Tedanji rudniski
oskrbnik, Wolf Sigmund pl. Kinbach,
je po vzgledu drugih mest ukazal, naj
se tudi v Idriji napravi slovesnost, in od-
lo¢il 15. dan meseca septembra 1. 1686.
za njo. Slavnost se je zacela dopoldne
s slovesno procesijo, ki je sla od cerkve
sv. Barbare okoli mesta. Pred procesijo
je korakala ceta strelcev, ki so krepko
streljali pri vsakem evangeliju. Za temi
je sla bratovséina sv. Barbare, za njo
rudarji z veliko zastavo in z godbo. Za
godei je nesel kapucin veliki kriz, ka-
terega je spremljalo Sest slovesno oprav-
ljenih duhovnikov, za temi pa so $li
trije jezuiti s svetim Resnjim T elesom,
kateremu je ve¢ duhovnikov v kadil-
nicah Z7Zgalo kadilo. -— Na to se je vr-
stila svetna gosposka in sicer rudniski
oskrbnik, plemenitasi in njihove gospe.
Ko pride procesija do Grada, pozdravi
jo trikratni strel iz tam nastavljenih
topov. — Po procesiji je bila v Gradu
pojedina. Ob dveh. popoldne prikora-
kajo strelci na grajsko dvorisée, pred-
stavijo se rudniskemu oskrbniku, ki je
sedel pod turskem Sotorom, okraSenim
z zastavami. in gredd od tukaj skozi
trg na veliki cesarski travnik. Za njimi
je 8lo 36 rudarjev, ki so nesli veliko
smreko, okraseno s 60 darovi za tiste,
ki bi splezali nanjo.

Peljali so na travnik tudi voz belega
kruha, ki so ga potem stirje peki metali
med ljudstvo. Za vozom je korakalo
20 m6Z s srebrnimi in zlatimi posodami;
drugi so nesli veliko mizo, na kateri
je bila velika kosSarica, napolnjena s
citronami -in pomaranc¢ami. Pa kaj bi
bila slovesnost brez dobrega vina! Zato
je slo v sprevodu Sest natakarjev v lepih
oblacilih, na glavi z zelenimi ¢epicami ;

]
!
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za natakarji so vozili dva velika soda
rudecega in belega vina. Dalje so ko-
rakali $tirje kuharji s Sestimi pomocniki.
Mladim pomoc¢nikom se je videlo, da
niso bili pridni le z rokami, ampak tudi
z ustmi, stari kuharji pa so bili suhi
in medli. Spremljali so z dolgimi dro-
govi vola, ki so ga potem pekli za
veselico. Pa Se lepse rec¢i so se prika-
zale. Kuharjem je sledil voz s srebrno
skrinjo, ob vozu pa sta sla dva belo
oble¢ena moza, ki sta potem trosila
denar med ljudstvo. Okrog voza je slo
Se 20 strelcev s puskami. — Za tem
vozom s$e le so korakali godei, rudniski
oskrbnik, uradniki in plemenitasi. Ko
pridejo vsi na cesarski travnik, zvrsté
se na vse kraje, strelci pocasté oskrb-
nika ter se postavijo v kolo okoli njega
in druge gospode. Oskrbnik jim sedaj
dovoli plezati na drevo, vola zaklati in
péci, rudece in belo vino nastaviti, kruh
in denar trositi med ljudstvo.

Vsakega nerodneza, ki je kalil veselje,
prijela sta dva kot divjaka oblecena
korenjaka, ter ga vrgla v vodo. Seveda
je dobil potem za prestano kopanje
vsak tak nesre¢nez vina, kolikor ga je
mogel piti.

Vino, kruh, denar in godci — vse
to je bilo na odru, na katerem je bila
tudi miza za gosposko pojedino pri-
pravljena pod velikim turskim Sotorom.
Ko je bil vol specen, posedli so go-
spodje za mizo in zacelo se je pirovanje,
ki je bilo v vseh rec¢eh primerno veliki
zmagi. Napitnica za napitnico se je
vrstila dolgo v no¢ med gromenjem
topov. Naposled je bil se ples, v ka-
terem se je zasukala tudi gospoda.l) —

1) Austria-Kalender, Jahrg. 1847: »Vater-
lindische Denkwiirdigkeiten<. Von J. P. Kalten-
back, k. k. geheimer Haus-, Hof- und Staats-
Archivar. Abth. I. »Zur Cultur- und Sittenge-
schichte«. Str. 13,

Tako neki se je vrsila slavnost o zmagi
nad Turki leta 1686. v Idriji, kar nam
dokazuje, da so se tudi nasi pradedje
Idrijéani veselili slovesnih dogodkov in
jih veli¢astno praznovali.

Leta 1689. so ustanovili rudniski urad
z oskrbnikom in leta 1747. rudniski
nadurad z rudniskim svetnikom na celu
in nekateriml uradnimi nadsvetniki na
strani. Vsl ti uradi pa so bili vedno
pod vi§jim nadzorstvom cesarske dvorne
kamore na Dunaju. Rudnigki urad (nad-
urad) v Idriji je oskrboval tudi Zelezni
rudnik v Zagorju, grajs¢ino (Gallenberg
na Kranjskem in rudnik Cubar na Hr-
vaskem. Poprej pod gorisko grofijo
spadajoca grajscina Idrijska se je locila
leta 1783. od Goriske in se zdruzila s
kranjsko dezelo. Vendar so rudnik tudi
nadalje vodili posredno naduradi v Idriji,
neposredno pa visje oblasti na Dunaju,
nikdar pa ne dezelna oblast.

Ob casu francoskih vojska so zasedli
Francozje prvikrat Idrijo 1. 1797.. drugi¢
pa 1. 1805.

Ko je mogo¢ni Napoleon leta 1809.
ustanovil kraljevino Ilirijo, prisla je tudi
Idrija v last Francozov, in Napoleon je
daroval idrijski rudnik francoskemu na
novo ustanovljenemu redu zlatega runa,
ki je nastavil za vrhovnega poglavarja
Idrijskemu rudniku nadravnatelja M.
(ralois-a.

A Francozl so morali oditli in nase
dezele so se povrnile pod avstrijsko
krono; tedaj se je povrnil tudi rudnik
Idrijski v prejSnje stanje; le toliko je
bilo razloc¢ka, da so déli 1. 1850. rudnik
pod nadzorstvo rudniskega in gozdnega
vodstva v Gradcu. Leta 1869. pa je
dobil rudnik svoje rudnisko ravnatelj-
stvo, ki je podrejeno od leta 1872. mi-
nisterstvu za poljedelstvo.

Ker se je rudnik razvijal ¢im dalje
lepse, in se je naselilo v Idrijo ¢im
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dalje ve¢ ljudstva, ni mogel jeden du-
hovnik opravljati cerkvene sluzbe, zato
so leta 1752. povzdignili idrijsko kape-
lanijo v faro, in poslednjo leta 1817. v
dekanijo. Do 1. 1792, je spadala idrijska
duhovnija pod gorisko, leta 1792. pa
se je zdruzila z ljubljansko skofijo.

Tudi naobrazevanja idrijske mladine
ni pozabila gosposka. Samo ob sebi je
umevno, da jednorazredna Sola ni bila
dolgo kos vsem zahtevam in potrebam
rudarjev. Zato se je ustanovila 1. 1777.
»glavna Sola« s tremi razredi in 1. 1784.
nizja trirazredna gimnazija, ki je pa
zivela le do leta 1797.

Leta 1853. so ustanovili v Idriji tudi
uciteljsko pripravnico, ki se je pa vzdr-
zala le do 1. 1866., vendar je marsika-
terega idrijskega mladenica otela usode,
kopati rudo pod zemljo, in mu pomogla
do uciteljskega stanu. ‘

Leta 1803., 15. dan marca je nastal v
rudniku strahovit ogenj, katerega so le
s tem udusili, da so spustili vodo v
jamo. Se le v treh letih so spravili
popolnoma vodo iz jame.

Leta 1816. dné 15. maja je obiskal
cesar Franc L., dné 16. avgusta 1. 1819.
pa cesarjevi¢ Ferdinand idrijski rudnik.
Bila sta vesela dogodka za Idrijo. A
tudi Zalostni niso izostali.

Leta 1846., dné 3. novembra se za-
slisi s cerkvenega zvonika tuzno klen-
kanje mrtvaskega zvona. »Kaj pomeni
to? Kaj mora neki biti ?« Tako se po-
praSujejo ljudje in tekajo pozvedovat
k sosedom. »V jami gori«, razlega se
kmalu po mestu. — Ljubi bralec, po-
stavi se v duhu v poloZaj rudarjev v
jami, ko pokoncuje divji plamen vse,
kar doseZe in se razsirja z nepremag-
ljivo silo. Svetilnica ti nede goreti,
povsod napolnjuje rove dim, za teboj
se rusijo podpore, tu se slisi prasketanje
ognja, tam hreS¢anje gorecega in pa-

dajocega lesa. Kaj ne, to je pa¢ grozno?
No, jeden sam bi se Ze otel: ali med
toliko mnozico, ki se gnete do izhodov,
v kateri hoce biti vsakdo najprvi, nihée
nece Cakati, da bi se zvrstili — ta je
druga! Zlasti, ¢e si globoko v jami in
nad teboj gori v vi§jih rovih ne dobis
prostora in poti, da bi utekel, — ni je
pomo¢i zate. Ako tudi ne zgoris, a
zadusis se izvestno. To je grozovit
polozaj.

Prav tako je bilo leta 1846. v Idriji.
Prosti rudarji so tekali k jaskom, po
njih se spuscali v jamo reSevat ne-
sre¢ne tovariSe. Koliko 1zmed teh je
omedlelo pod zemljo Ze kmalu na
lestvah, da so jih morali drugi sprav-
ljati na dan! Da bi gasili ogenj, na to
ni mislil nihée: prvo je bilo, da se
resijo ljudje. Potem so zadelali vse
odprtine za zrak pri jaskih in rovih z
ilovico in deskami, da se ogenj ni Se
bolj razsiril. Drugi delavei so drgnili
omoc¢ene rudarje, da bi jih vzbudili v
Zivljenje ; zopet drugi so odnasali mrlice.
Ljudje so drli vkupe; uradnikov, paz-
nikov, pridnih rudarjev, vzdihajo¢ih
zena in dece je kar gomzelo okrog
Jozefovega jaska, po katerem so vlekli
onesre¢ene rudarje iz jame.

Dasi je bil trud velik in pogum ju-
naski, ko so resevali rudarje, vendar
se je 17 ljudij zadusilo v jami, in sicer:
jeden uradnik, trije nac¢elniki in trinajst

delavcev. Visoka, iz Zeleza ulita pira-.

mida na idrijskem pokopalis¢u kaze,
kje pociva onih sedemnajst nesre¢neZev.
— Zalosten je bil pogreb, ko so nesli
na pokopalisce 17 rakev drugo za drugo
v slovesnem sprevodu; za rakvami so
sle jokajoCe vdove, vzdihajoci osiroceni
otroci in ostraseno prebivalstvo mesta.

Leta 1880. se je v Idriji obhajala
tristoletnica, odkar je idrijski rudnik
v drzavni lasti. Da se je¢" ta slavnost
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vréila sijajno in velitastno, ni treba
omenjati posebe;j.

Leta 1883., dné 15. julija je pocastil
na$ presvetli cesar Franc Jozef I tudi
mesto Idrijo z obiskom. — Lahko si
mislite, da je vsem Idrijéanom trepetalo
srce od veselja, ko so videli svojega
vladarja in odeta; tudi solzo Zzalosti si
videl v oc¢eh marsikaterega Idrij¢ana,
ko se je presvetli nas cesar odpeljal po
kratkem bivanju iz Idrije.

Tu podajemo Cditateljem Se prisego,
kakor so jo nekdaj prisegali idrijski
rudarji. Poslednji¢, kolikor vem, ditali
so rudarjem to prisego 1. 1848.; potem,
ko so jo bili opustili Ze dalje ¢asa. Pac
razumemo , zakaj prav v onem letu.
Sedaj smo jo nasli med drugimi starimi
papirji. Pisana je na navadno polo s
precej velikimi ¢rkami. Na poslednji,
4. strani je zapisano: »Den letzten

Dezember 1785 abgelesen«, in

malo nize: »Das rechte Juramentc.
Tu jo podajemo doslovno.

Knapoufka Perfega.

Sa tega vola Kir se Sapotrebnu
naide, ufselei ufsaku Leita vafha Dou-
shnuft pruti suetlimu Cefsarju vam
naprei poftavit, inu vafs opominat,
de nobeden od vafs fe namore u’ temu
isgovarite, demu leta Doushnuft nikol
ni bila naprei derfhana, k' drugimu
pak tudi, fe sche eni v’ med vami
snaidejo, kateri te Perfege nifso dol
poloshili. Sa tega vola.

Bodete vi tedei oblubili inu prud
Vezhnimu Bogu, inu v{sim Svetnikam
perfegli, de vi ozhete nafhimu suetlimu
Cafsarju pervimu tega jemena, is ufso
vasho mozhio Suestu inu is ufsim
flifsam slushiti, tudi per vashi Veifti
to skus’ drugo sturjeno Shkodo ali
Kervizo tem naprei poftaulenmi Oblaft-
nikam ob zaitu naprei pernefti, inu
nobene od drugih Sturjene kervize,
ali premakneine ne Samouzhati.

- A
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Per temu imate vasho Doufnuft jnu
Pokorfhino vfselej skafati, pruti nashi
suetli Kamri, temu sdei vam naprei
stojezhimu Vifsoku Zhasti v’ redimu
Gnadlivimo bergratu, jnu Cafsarfkimu
Oberamtu, tudi tem drugim Gofpudam
officierjam, inu oblaftnikam, jnu na
nobeno visho f{e taiftim pruti staviti,
js eno befsedo vise Shkode in Skodli-
vofti varvat, inu taifto odganati, viselei

pak se toku sadershati, koker fe enimu

suestimu Slusabniku pruti niegovimu
Suetlimu Cafsarju spadobi. v’ Drugimu
partu pak fe vi skus Nafuestobo ali
Premakneine tega Cafsarkiga Blaga,
nei bo kakershnu jme ozhe, Sami febe
ob kruh: per vezhnimu pergersheinu
tudi v’ Shuotno Straffenga Se per-
pravite.

Sa enu poterjeine visega tega, kar
je blu sdei vam naprei nefsenu, bodete
vi k' Zhafti Sueiti Trojizi is gor v’
Signenimi treimi Perstmi pruti Bogu,
jnu ufsim Suetnikam Boshjiem is eno
Persego ufse letu poterdili, jnu Kk
visemu temu Se Savefsali, koker je
vam bilu naprei branu.

Persega.

Koker je blu meni naprei branu,
inu sapovedanu, ozhem jest N. N.
toku suestu dopouniti, koker meni
Bug pomagei. Amen.

Govorjeine na te Mlade Fante.

Vi ti Mladi! Kateri she nifte teih
Leit dofegli, de bi ta Perfega doli po-
loshili; bofte opominvani, de ufse to,
kar fte vi sedei shlishali, vafs taku
dobru, koker te Stare sadene, vi ste
doushni Suestobo, ta flis, inu pokor-
shina pruti Suetlimu Cafsarju, inu tem
naprei Postaulenim, vfselei dershati
jnu dopouniti.

Kateri bo pak zhes taista andlau,
se mu bode raunu taka Straffinga,
koker enimu Starimu Knappu nalo-
shila, kateri so donashni Dan ta Per-
fega doli polashili.

(Konec).

= =

NEECADT
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VOJASKI STAN V NARODNIH PESMIH SLOVENSKIH.

Vojaski stan v narodnih pesmih slovenskih

(Spisal Prostoslav.)

‘%‘%@éw pesmih izraza narod svoja c¢u-
¥ stva in svoje teznje, pesmi so
pristni izraz narodnega Zivljenja

in misljenja. Slovenski narod je opeval
in opeva Se sedaj mnoge slavne junake,
v pesmih se slavi ogerski kralj Matjaz,
v pesmih se je ohranil spomin turskih
bojev, barona Ravbarja in vojvoda Lav-
dona, v pesmih se opevajo francoske

vojske in slavni »o¢e« Radecki, veé pesmij -

poveliéuje hrabrega Lambergarja, ki je
premagal osabnega Pegama v srditem
dvoboju; a v pesmih se opeva tudi vo-
jagki stan v obce. njega vesele in Za-
lostne strani.

Custva mladenica, v vojake vzetega,
ob¢o zalost pri slovesu, ki vojaka -no-
vinca stori malosrénega, opeva lepo ta-le
pesem :

Fanti¢ sem star e le osemnajst let,
Cesar me hoce k soldatom vzet'.
Kako hom soldat

Jaz fanti¢ premlad,

Ne morem $e puske drzat?

Pri fari zvonovi Ze milo pojo,

Od fantov, deklicev jaz jemljem slovo.
Pa jemljem slovo,

Sam Bog vé, kako;

Nazaj me nikdar ve¢ ne bo.

Ocka in mamka pa jokata se,
Ker vid'ta fantice preoblecene vse.
Preobleceni so,

Na vojsko gredd,

Nazaj jih nikdar ve¢ ne bo.

Bratec in sestrica jokata se.

Od brat’ca preljub’ga locujeta se.
0j bratec ti moj —

Nikar ne Zaluj

Saj prides tud’ ti za menoj!

V kosarni sem hodil, korajZen sem bil,
Sem pusko zagledal, se jokat zacel,

0j sréek ti moj,
Nikar ne Zaluj!

Veselo zavriskaj, zapoj!

Junastva in srénosti ne odreka nikdo
slovenskemu narodu, vendar nam vecina
narodnih pesmij rise mladenic¢a Zalost-
nega in malosrénega, ko vstopa med
vojake. Ali se smemo temu ¢uditi, ako
pomislimo, kako tezavno in dolgotrajno
je bilo zivljenje vojasko v preslih ¢asih?

Pri slovesu plaka mati:

Kol'’kokrat sem gori vstajala,
Sem pihala svitlo lug,

Sem te, pobié, previjala,
Nisem spala celo noé!

Zdaj, ko pobi¢ si odrastel,
Bos pa moral bit’ soldat!
In ho$ mater ti zapustil,
Se bos moral vojskovat’!

Mladeni¢a pa tolazi misel:

Za Zivljenje, domadcijo
Kri bos moral prelivat’.

7 polku so -sami krasni mladenici,
ravni kot jelka, saj je pa tudi cesar
. ukazal nabrat’
Vse gorsi, vse mlajsi. . .

S kuStravimi lasmi
Pa svitlimi o¢mi,

tako, da po pravici trdi pesem :
Na svetu lepsih ni soldatov,
Kot so spodnji Stajerci,
In kot junaski Kranjci
In husarji ogerski. —

Posebno tezka je loc¢itev od ljubljene
neveste. Skrbno jo poprasuje, mu li
bode zvesta ostala, in

Al' me ho% kaj rada imela,
Ko bom nosil suknjo belo,

Sabljico prepasano
Pusko pa nabasano?
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Deklica mu odgovarja, da bi ga rada
¢akala, ali oce jo sili v zakon z drugim,
zato si bode izbrala drugega.

Ko se nevesta pri slovesu joka, tolazi
jo mladeni¢:

Kaj bi se, dekle, jokala

Saj bos ti doma ostala;

Saj se 3e jaz jokal ne bom,
Ko na Lasko marsiral hom. —

Sedem dolgih let je sluzil mladenic
v tujih deZelah ter se vojskoval za dom
in cesarja. Vracajo¢ se domov, vidi
svojo mnevesto in hode pozvedeti, ali
mu je ostala zvesta:

Po vrtu je pohajala

In lepe roz'ce zbirala.

Tod mimo pride mlad soldat,
En mlad vojaski kamerad.
»0j dobro jutro, Ursika!

AT’ bos kaj dala puseljca?«
>»Danes je minulo sedem let,
Kar sem vezala pusSelc lep
Svoj'mu preljub’'mu fanticu,
Ki ravno je na vojsko Zel.««
»Jaz pa sem prav tam zraven stal,
Ko je tvoj fanti¢ glavo dal.
Njegov klobuc¢ek sem pobral
In ga na svojo glav'co dal.
0j dobro jutro, Ursika

Al" res ne das mi puSeljca ?«
»»Sem sedem let ga cakala
Bom sedem let ga Zalvala.««
»0j. hvala bodi iz srca,

Ker tako zvesta si bild.«

Te pesmi sem zasledil ve¢ razlik, kar
najbolj prica o njeni priljubljenosti in
razsirjenosti.

Narodna pesem opisuje nam tudi ta
vojaski Sopek, in sicer tako:

Minulo je Ze sedem let,

Kar sem nar’dila puseljc lep:
Iz nageljna ta bhelega,

Iz moj'ga srca poStenega;

Iz nageljna ta plavega,

Iz moj'ga srca ta pravega;
Iz nageljna rudecega,

Iz moj'ga srca ljubecega.

Zanimiva se mi zdi ta pesem, ker
nam kaze pomen cvetic, in da je Slo-

vencem klinéek ali nagelj cvetica spo-
mincica, kakor je to Nemcem potoc-
nica; zanimiva pa tudi, ker nam tako
lepo opisuje stare nase narodne barve.
— Poleg druge pesni je v sopku:
Rozenkravt, nagelj in roZmarin. —
Vojak pride v vojsko, hrabro se bori,

a sovrazna krogla mu kondca Zzivljenje.
— Vojak, slute¢ svojo smrt, prepeva:

0j ta soldaski boben,

Ta bo moj ta vel’ki zvon,

0j ta mi bo zazvonil,

Kadar jaz umiral hom.

Oj ta soldaska sablja,

Ta bo moja svitla lug,

0j ta mi bo svetila,
Kadar jaz umiral bom.

Znano je, da se pri vojakih marsikak
mladeni¢ spridi in postane brezbozen.
— Med narodom je razSirjena vera, da
se svetinje raznih boZjepotnih cerkva
obiskujejo. Najbrz se na to opira na-
slednja narodna pesem :

... Po cesti f)a svetinja gre,
Svetinja svete Barbare,

V rokah pa nese kelih zlat,

V kel'’hu sveto Resnje Telo. —

Mlad fanti¢ jo sre¢a, ne odkrije se,
ampak prevzetno vprasa, kam gre. »Na
Korosko — ljudi, na smrt holne — izpo-
vedovat in obhajat«, je odgovor. On
se temu posmehuje ter pravi:

Te ne bom klical na pomog,

Bom stopil v Zolnirski stan,
Smrt naglo bodem storil tam.

A kot vojak je lezal sedem let bolan

Da lo¢i se meso od kosti,
Kosti se loc¢ijo od mesa, —
Pa le Se dalje smrti ni.

Dasitudi ga je vojak tovari§, da bi
ga resil muk

. . . sekal prestrasno,

Drugi ga streljal presréno,
Tretji mu vrgel glavo proc . .
A glava se v krvi valjala,
Nazaj se k truplu spravljala.
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Tedaj se le je poklical sv. Barbaro, ki
ga je z Bogom spravila in duso spre-
mila v sveti raj.

Tako opeva narod slovenski vojaski
stan. Pesmi te so znane in razsirjene
po Slovenskem, nahajajo se tudi v raznih
zbirkah. — Zeleti je, da bi oni, kate-
rim so Se druge znane, zbrali jih in
priob¢ili. Tudi mnogi slovenski pesniki

so opevali vojastvo; s pesmimi so budili
in netili domoljubje, po vzoru prvaka
Vodnika, ki je Slovence navduSeval s
svojimi »Brambovskimi pesmimic.
Mnoge od njih, kakor n. pr. PreSernova
»Sest &evljev merim . . .« so postale
Ze povsem narodne, vendar se¢ nanje,
ker so novejSe, v tej razpravi nismo
mogli ozirati.

Pogovarl

Agﬁ?a

&6
‘@?ﬁ@goslednﬁ »Pogovori« so vzbudili
“% toliko zanimanja in poprasevanja,
da bi nam za danes trebalo skoro
samo odgovarjati. Odgovarjali bi, ako
bi ne bilo vaznejsih re¢ij za razgovor,
zlasti, ker se je nekaterim zdelo ono zago-
varjanje urednistva nepotrebno. Opom-
niti vendar moramo, da tudi sedaj sodi
urednistvo o oni potrebi, kakor je so-
dilo takrat. Oni, ki razlagajo vse v do-
brem pomenu, naj pomislijo, da ditajo
nas list tudi neprijatelji, ki uporabljajo
radi vsako priliko nam v Skodo. Ne
vemo sicer, zakaj so nam »nekaternikic
neprijazni, saj jim nismo storili ni¢
zalega, to pa vemo, da jim nismo po

eodu.

Opomnimo naj tudi, da nam je pi-
satelj onega spisa sam naznanil, kaj je
mislil re¢i z dotiénimi stavki. »Sovrazna
roka«, ki je »postavila meje med sinove
iste matere ter tako razkosala ude jed-
nega velikega telesa«, ta roka je pisa-
telju — ozirajofemu se na Jugoslovane
— verski razkol in pa turska
sila. Da se ta razlaga vjema s spisom,
izprevidi lahko vsak dcitatelj, in zato jo

.

objavljamo prav tako z veseljem, kakor
smo se skrbno in urno ognili dvoumju.

Toda, naj bi bila v naglici tudi usla
kaka nepremisljena beseda, zaradi katere
bi nas bila prijela svetna oblast, nikakor
bi nam ne bilo zaradi tega tako Zal,
kakor zaradi kakega izpodtikljivega,
protinravnega stavka. In prav ta stvar
nam je danes na srcu in o njej bi se
radi pogovorili z dragimi ditatelji, ker
treba jo je umeti; ako hodéejo umeti
teZznje naSega lista, pa tudi njegove
tezave.

Vazen je za naSe Zivljenje vsakdanji
kruh, vaZen je za vsak narod napredek,
vazna je za ¢lovestvo omika: a vaZneje
stvari ni za ¢loveka in ¢lovestvo, nego
je nravni zakon. I8¢ v zgodovini,
i8¢ po Sirni zemlji, i8¢ v cEloveskem
srcu in povej mi, kaj je imenitnejSega,
vaznejsega, potrebnejsega, bolj vzvise-
nega, nego je nravni zakon! Pa tudi
nima nobena stvar za ¢loveka vedje ve-

ljave, nego nravni zakon. Zakon pravi:

»To stdri, onega se ogni«, in veleva
tako odlo¢no, da ne more$ in ne smes
ugovarjati nikjer in nikoli. In kaj je
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- drugega namen ¢lovekov, kakor da iz-
,: - vrSuje nravni zakon ? Niti uzivanje, niti
| cast, niti znanje ni odlodeno vsemu
~ &lovestvu, zakaj vsakdo ne more uzivati
~ vsega veselja, vsakdo ne more biti bogat,
- ysakdo ne more biti v cdasti in slavi:
vsakdo pa more izvrSevati nravni zakon,
in to je njegov namen, v tem je nje-
. gova najvi§ja tukajs$nja sre¢a. — Tu ne
preiskujemo, od kod izvira in kako pod-
- lago ima nravni zakon, tu smo raz-
kazali samo njegovo veljavo.

Sedaj pa izrekamo javno in slovesno,
da nam je tudi v slovstvu nravnost —
nravni zakon prva in glavna stvar. Da,
v slovstvu velja tudi zakon resnice
in zakon lepote; a ta dva nista lo-
¢ena od prvega, marve¢ sta v njem,
kakor je voda v studencu. Ni¢ ne more
biti lepo, ako ni resni¢no in dobro. Ker
se ravnamo po tem nadelu, zato se
trudimo, da pridejo v nas§ list le nravni,
dobri spisi, ki niso nikomur v $kodo,
marve¢ vnemajo duha za krepost in
znaCajnost, spisi, ki bralca uéé sposto-
vati in izvrSevati nravni zakon.

A ne govorili bi o tem, ako nam ne

- bi prav tega nacela pri urejevanju na-
Sega lista nekateri citatelji steli bolj v
slabost in nedostatnost, nego v zaslugo.
Rekli so nam, da nismo za urejevanje,
ker smo »omejeni«. Zakaj neki? Zato,
ker ne opisujemo in ne sprejemamo Vv
list nekaterih recij, katerih bi se oni ne
branili, — Omejen! Da, res smo ome-
jeni, kakor je omejen vsak ¢lovek. Ome-
juje nas nravni zakon, ki pravi, da ne-
katerih re¢ij ne smemo storiti in ne
pisati. To so nase meje, drugih ne po-
znamo. Te omejenosti nas ni sram,
marved bodemo vedno pazili, da ne
prekora¢imo teh mej. Ako pa komu
zaradi tega nismo vSeé, temu ne mo-
remo ustrezati. Misel se nam vriva, da
bi oc¢itanje omejenosti ocitalcu vrnili z
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obrestmi. Zakaj res omejen je na umu

in volji oni, katerega omejujejo temota,

nevednost, strast, slabe Zelje. To so
meje, to so prepadi naSe kreposti in
nase Cloveske casti in teh mej naj bi
se sramovall nasprotniki nasega lista.

O umu in umskih zmoznostih ne go-
vorimo radi. Vendar se ne bojimo izreéi,
da nas je bilo vedno skrb, toliko se
nauciti in napredovati v znanju, kolikor
so pripuscale moc¢i. Svesti smo si, da
ljubimo vedo iskreno, ter ji radi da-
rujemo ¢as in novce. Nikdar nismo za-
govarjali nevednosti in dusne nemar-
nosti, marve¢ vedno vzbujali narod za
napredek v vedi in umetelnosti. In
vendar nam nekaterniki ocitajo »ome-
jenost !

Da, da, nekateri ljudje jo znajo pre-
magati — to omejenost. Necejo namrec
pripoznati mej ve¢nih nravnih zakonov,
ki niso proZni in premenljivi. Oni se v
spisih radi ravnajo po geslu: Pisi tako,
da le ugaja, zbada, Segade, vle¢e. mika
— dobro je! In ker vedd, kako mocne
so mnogokrat v c¢loveku strasti, zato
udarjajo na tako struno, da jih vnemajo,
podzigajo (brez omejenosti!), in zato so
dobri pisatelji. O simplicitas! Ali me-
nijo, da bi mi, — ako bi se §lo samo
za mikanje, za golo prijetnost v spisih
— ne mogli in ne znali tako pisati?
Ali menijo, da ne vémo, kako se vzbudi
zanimanje, kako se vname c¢utnost, da
zadivja v njej grozen plamen? Ali me-
nijo, da bi mi ne znali zapiskati ob¢in-
stvu v ples, da bi se mu zavrtelo v
glavi in bi vrtoglavilo za nami, kamor
bi hoteli, in naj si bode v prepad? Ne
hvalimo se s tem, nikakor ne, marvec
re¢emo, da je za ¢loveka nesreda, ako
pozna zlo in ¢lovesko slabo stran v obili
meri. A povedati smo vendar hoteli
zaradi oc¢itanja in tudi zaradi nekakega
preziranja od nekega dela naSega ob-
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¢instva. Ti namre¢ menijo, da smo na

pol-otroci in se nam je zato samo nes
koliko sanjalo o svetu in njegovih svoj-
stvih, te sanje pa da sedaj prodajamo
kot dobro in pristno blago za drag
denar. Zato se je zljubilo nekaternikom
tolikrat poudarjati, da pisejo, kakor je
v istini, iz istinitega Zivljenja, nam pa
oc¢itati, da piSemo po- nezreli domisljiji.
Onim oblastnikom na polju nase knji-
zevnosti klicemo: »Gospodje, pocasi!
Vsaj doslej se nismo mogli prepricati,
da bi imeli vi kako posebno razodenje
o ¢loveku in njegovi naravi. Ako pa
vam ne ugaja, da mi dogodke iz na-
vadnega zivljenja nekako ocistimo, olep-
samo in Se le potem podamo Ccitatelju,
tedaj ne vemo, zakaj vi ne jeste kar
trave na polju in zajcev kosmatih: tak
praveati prirodni proizvod bi -najbolje
prijal vasemu prirodnemu zelodcu. Da,
gospoda, tako je! Vi vprasate le: Kaj
morem? mi pa tudi: Kaj smem? In
v tem vprasanju smo natanc¢ni ter pre-
misljujemo skrbno, da spoznamo, kaj
smemo. Naj bi nam spis pridobil na
stotine naro¢nikov, naj bi nas v zvezde
kovali: ako nam pravi vest, da je spis
nravno slab, v kos gre ali pa se vrne
pisatelju, ¢e ga zeli. Evo, tu imate naso
nomejenost !« Le ocitajte sedaj, da smo
nesposobni za leposlovje, le domisljujte
si, da se Z njim kar ni¢ ne bavimo,
da so veliki pisatelji za nas deveta
deZela, le pravite nasim prijateljem, da
ne znamo v leposlovju niti do pet steti
(in to pravijo taki, ki ne dajo od sebe
niti jedne leposlovne fige, ali k ve¢jemu
kako pritlikovino), le begajte naro¢nike :
za vse to imamo pomilovanje in zavest,
da nekaj vendar-le znamo in storimo,
in to zavest imamo po pravici. Dobro
vemo, da trosijo mnogi nasi neprijatelji
tako nezaupnost do nas med obéinstvo,
kakor bi mi mogli napisati le kaj otro-

Skega. Zatrjujemo pa tukaj s popolnim
prepri¢anjem, da smo pisali in bodemo
pisali na obsirni podlagi in s slobodnim
dusevnim obzorjem. Kar se v ob¢e sme
pisati, kar je lepo, dobro, zanimivo, to
bodemo ponujali Slovencem iz domovine
in tujine in tako ¢im dalje bolj se dvi-
gali do one obénosti ali univerzalnosti,
za katero se trudijo dandanes vsi drugi
narodi.

A Se nekaj drugega treba premisliti.
Nekateri nam utegnejo priznati, da
imamo dobre namene, ko oznanjamo
in poudarjamo veljavo nravnih zakonov

za slovstvo. Toda ne vjemajo se z nami

v tem, kateri zakoni so veljavni. Trdé,
da mi sami delamo in kujemo zakone,
katerih v istini ni. Clovek da je v istini
mnogo slobodnejsi, le posamezniki so
tako tesnosr¢ni, da vidijo povsod same
zakone in v take izmisljene zakone
hoc¢ejo uklepati obé¢instvo. Prav zato je
tudi nase ravnanje celd kriviéno in ne-
sre¢no, zakaj krademo ljudem slobodo,
ne privoSéimo jim uzivanja, ki ga jim
ponuja priroda itd. — Da, prav v tem
smislu govoré, ako tudi z drugimi be-
sedami. N. pr. gledé¢ na znani predmet
»ljubezen« menijo mnogi, da je sloboda
¢lovekova jako velika. Ne samo do-
voljeno, celo jako dobro, jako vzviseno
je, ljubiti, strastno ljubiti, zakaj Bog
je ustvaril ljubezen v srcu, kakor je
ustvaril cvetje na vrtu. — Tudi mi pri-
znavamo, da je prirodno, ker je ¢loveku
prirojeno, trdimo pa, da ima prav ta
ljubezen dokaj ozke meje, katere je
dolocila priroda ; teh ne sme nihée pre-
stopiti v dejanjih, in tudi pisatelj jih
ne sme prekoraciti, ako hocde pisati
nravno, dobro. Mnogi menijo, da je
popolnoma dovoljeno igrati se s sreco
in mirom nedolZznega srca, menijo, da
smejo kakor metulji posrkati méd z

lepih roZ, Ces, saj je prirodno, saj je =
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Bog ustvaril ¢loveka, da je delezen
srece. Tega pa ne pomislijo, da pridejo za
naslado grenki trenotki, nesreca in gorjé,
da, najve¢ nesre¢ v nafem mnarodnem
druzbinskem zivljenju. Kajpada, za vse
to imajo gluha uSesa. A mi pravimo:
ako ti priroda 7uga kazen, tedaj ti ni
dovoljeno, tedaj te omejuje nravnost,
bodisi tudi prijétno in vabljivo, ¢esar si
zelis. Ljudje boZzji, prosimo vas vendar,
da pomislite: Ali bi ne bili sami bedaki,
ako bi si izmisljali in nakladali zakone,
katerih ni? Vprasamo tudi: ali vam
vest ni¢esar ne pravi, ni¢esar ne ocita?
Ali vam pamet ne oznanja zakonov?
Ali zato ni zakonov, ker bi jih vi radi
prezrli? Ali so zato izginili, ker ste
jih zabili? Ali so zato odpravljeni, ker
vam niso po volji?

Slobodno, naj nas imenujejo ome-
jence, ker pripoznavamo nravni zakon;
naj nas zasmehujejo, ker ga oznanjamo;
naj nas pomilujejo, ker se mu klanjamo;
naj nas preganjajo, ker se zanj borimo :
taki smo in taki bodemo, tudi list bode
imel ta znadaj. In naj nas narocniki
zapusté, drugace ne moremo pisati in
drugade ne urejevati lista. Upamo pa
vendar, da bodemo imeli vedno prija-
teljev in somisljenikov, katerim ni ziv-
ljenje samo vesela igra, ampak resnobno
delo za vzore, vzvisene namene. Upamo
tudi, da se bode ¢im dalje bolj sirilo
prepri¢anje: le resnobni nazori o Ziv-
lienju morejo nas narod povzdigniti do
boljsega in stalnega napredka, do ne-
premagljive kreposti, do trdnega, neraz-
rusljivega obstanka. Uc¢ite narod igrati
se, in zopet igrati, ucite ga same cvetke
treati, udite ga samo v ljubezni se topiti,
ucite ga stare nazore in podedovane
svetinje teptati: ali ga ne bodete s tem
tudi pokoncali? Kaj pomaga, ¢e mu
ohranite nekaj lepih pesniskih in slov-
niskih oblik: ali mu je le to potrebno?

Tudi zapravljivec ohrani nekatere stvari,
kako lepo suknjo, katero oblece na raz-
trgano in zamazano srajco, na oslabelo
telo: ali ga more taka suknja resiti?
Kaj so na razbrzdancu in razbrzdanki
nekateri sledovi, nekatere poteze prej-
Snje lepote, kakor zalostni spominki
razdejane srece, Strle¢i kosi tuznih raz-
valin !

Ne, ni¢ nam ni hudo, ako nas imajo
za omejene zaradi tega vzroka: da bi oni
le narodu ne $kodili z nasprotnim ravna-
njem! Da bi pa¢ hoteli nekateri narod-
njaki bolj misliti, da bi hoteli trezno
pretehtati svoje besede, katerih je zal
toliko nam le v $kodo in v $kodo na-
Semu miru, nasi srec¢i, nasi ljubezni!
Da, bolj misliti! Pri shodih, veselicah,
pri pija¢i se lahko govori in mnogo
govori: a to ne odlo¢uje narodu srece
in nesrec¢e. V prijetnih urah se z lahkim
srcem marsikaj spravi na papir, kar se
jednako lahko tudi éita. A tudi to ne
odlo¢uje narodu srec¢e. Odlo¢ujejo in pri-
dobivajo narodu blaginjo oni, ki trezno
mislijo, globoko prodirajo v znanost in
z zuljavo roko delajo za narod svoj.
Ucite stiskati drobne in mehke rodice
in kar je drugih jednakih stvarij: ne
pomorete pa s tem niti za las naSemu
narodu do boljse srece.

A nasproti takim nazorom pa tudi
nismo prijatelji prevelikim rigorozistom,
trdezem — kakor bi rekli po domace.
Taki ljudje vidijo povsod vse zasajeno
s samimi zapovedmi in prepovedmi;
¢e se le ganes, ali pogledas, ali po-
sluhne§, pa si storil po njih misli greh.
Pretemno in pretrdo ne smemo soditi.
Kar se nateza preve¢ ali uklepa pre-
moc¢no, to po¢i in delo je brezuspesno.
Da., kakor se nam nevarni zdé oni, ki
razdirajo mnoge nravne zakone, tako
se bojimo onih, ki nas hoté ob najmanjsi
priliki obsoditi zaradi vsake malenkosti.

27>



420

O SEDEMLETNI LAKOTI ZA CASA JOZEFA EGIPTOVSKEGA.

Zato se nam zdi tudi potrebno prositi | vsakdo ogibal takega zla tem loZe in

nekatere C¢itatelje, naj sodijo milo, naj
sodijo ¢lovesko. Naj bodo uverjeni, da
ne¢emo nikogar pohujsati, nikogar zaliti,
nikogar ni¢ slabega nauditi. A o samih
angeljih — Zal — ne moremo pisati,
ker so na zemlji tudi gresni ljudje.
In ¢e popisujemo kaj slabega, popisu-
jemo tako in s tem namenom, da bi se

rajsi.

Ali to pa¢ lahko pojasni onim, ki se
dadé pouditi, naso »omejenost« in znacaj
nasega lista, saj smo govorili dovolj
umevno. Nismo se pa ozirali na one
razloge, katere bi lahko dobili iz pojma
in namena umetelnosti, ker o tem smo
ze dovolj pisali.

5

0 sedemletni lakoti za tasa JoZefa egiptovskepa.

(Spisal dr. F. Sedej.)

S
)
% dZ.om in Svet« je prinesel v &t. 6.

t. 1. na platnicah med zanimivo-

stimi tudi novico, da je Ameri.
¢an Wilbour »kupil kamen napisan z
hijeroglifi, posebno tehtovit za egiptov-
skega Jozefa.« Dovolite, da ocenim in
pojasnim vrednost najnovejSega staro-
egiptanskega napisa in pokazem, kaj
nas sploh ud¢é egipéanski in arabski
spomeniki o sedemletni lakoti, o kateri
pripoveduje sv. pismo.

Najnovejsi staroegipéanski napis, ki
govori o sedemletni lakoti, bil je opazil
ze slavni egiptolog Henrik Brugsch
leta 1853. na otoku Sehél pri Asuanu
(Syene|, a zaradi previsoke lege, po-
vréne pisave in preobilne soln¢ne ble-
s¢obe ga ni mogel prepisati. Ameri¢an
Wilbour ga je fotografoval in odtiske
poslal prijateljem-uc¢enjakom zacetkom

1. 1890. Tak odtisek tega spomenika je .

dobil tudi H. Brugsch ter ga tolmadil
z obsirnim komentarom v knjigi: »Die
biblischen sieben Jahre der Hungersnoth
nach dem Wortlaut einer altigypti-
schen IFelsen -Inschrift von H. Brugsch,
Leipzig 1891« ; izdal ga je tudi udeni

egiptolog W. Dr. Pleyte v holandskem
jeziku. Vsebina tega napisa je ta-le:
Faraon Toser (Tosertasis|, kralj IIIL
dinastije Manetonske, pise v 18. letu
svojega vladanja Madir-u, svojemu na-
mestniku v Nubiji, stanujo¢emu na otoku
Elefantini pri Asuanu, ter mu bridko
tozi zaradi velike nesrede. da namred
Nil Zze sedmo leto ni poplavil
Egipta. Zita nedostaje, staro in mlado
trpi lakoto, velikasi ne ved6, kaj bi
poceli, ker so vse Zitnice prazne. Zato
pise Faraon svojemu nubijskemu na-
mestniku, naj bi zvedel, zakaj je Ze sedmo
leto izostala poplava Nilova. »Povej mi
— tako pise kralj — kje je izvir Nilov
in kateri bog ali boginja je njegov za-
vetnik (patron) in kaka mu je podoba?«
Namestnik Madir gre na faraonov dvor
v Memfis ter kralju z vzneseno besedo
popise izvir Nilov, namre¢ — kakor so =
tedaj mislili — dvoje izvirovih lukenj
pri Elefantinskem otoku, in pové, daje
plodonosni reki zavetnik bog Knubfis).
Nadalje pripoveduje o bogastvu otoko-
vem in njega blizini, namre¢ o dragih
kamenih in plemenitih rastlinah. Faraon
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je tako ganen in potolazen, da gre na
opisani otok darovat nepoznanemu bogu.
In bog Knub milostno pogleda pred
sabo kleCedega kralja ter mu rece:
»Jaz sem bozji zidar svetd (Knum), ki
te je ustvaril. Moje roke so bile poloZene
na-te, da bi sestavile tvoje telo in dale
tvojemu zivotu zdravje. Jaz sem ti dal
srce (t. j.: jaz sem ti udihnil duso). . .7
Jaz ti hoCem poslati vsako leto Nilovo
poplavo in ta naj se posede po celi
dezeli« . . . S tako veledusno obljubo
vzradovani kralj se ho¢e bogu Knubu
hvaleZnega skazati in mu obljubi, da mu
bode dajal vse potrebne darove za sluzbo
bozjo in za vzdrZevanje duhovnikov pri
tem svetis¢u poslujocih; zato ustanovi
ustanovo, da se mora temu svetiS¢u
dajati desetina v okrozju 20 egipcan-
skih milj. H koncu zapové, naj ta odlok

* zapisejo na kamen in sicer na odli¢nem

kraju otoka, da se ime kralja ohrani
za vse vecne cCase.

Glavna vrednost tega napisa je v
omenjeni sedemletni lakoti, ki je bila
za Casa nekega starodavnega faraona.
Da ta kralj nikakor ne more biti taisti,
za katerega vlade je Hebrejec Jozef v
Egiptu Zivel, kaZe Ze strasanski raz-
lo¢éek cCasa, ki je med obema. Sveto-
pisemski JozZef je zivel v Egiptu okoli
1800.—1700. pr. Kr., a kralj Toser, v
nasem napisu omenjent, je pred 3000 leti
pr. Kr. ob Nilu vladal. Se manj pa je
ta napis iz 18. leta omenjenega kralja,
saj bl bil potemtakem najstarejsi spo-
menik na celi zemlji!

Ze Wilbour je opomnil v pismu do
H. Brugscha, »da bi bila ta sedemletna

1) Te besede zelo spominjajo na stvarjenje
cloveka, kakorsno popisuje sv. pismo. Cel6 te-le
besede se nahajajo pri egipcéanskih napisih:
»Veliki zivi Bog, ki je ¢loveka upodobil in mu
vdihnil v nosnice dih Zivljenja<. Glej H. Brugsch,
Steininschrift u. Bibelwort, Berlin 1891, str. 16.

lakota mana za raziskovalce sv. pisma,
ako bi jim ne kazilo veselja hijeroglif-
sko znamenje ladije = am, ki je malo
prepozno za Jozefa.« Ne samo zlog
pismeni, tudi jezik tega napisa kaZe
na ptolemejsko dobo, ko se grski kralji,
v Aleksandriji stolujo¢i, niso ve¢ brigali
za svetiS¢e Elefantinsko in njegovega
boga. Tedaj se je duhovnikom tega
svetisc¢a slaba godila in niso imeli ob ¢em
ziveti. Zaradi tega so mislili, kako bi
svojo staro pravico do desetine ozivili.
V ta namen so porabili staro legendo o
sedemletni lakoti, katero je bila vzrocila
izostala poplava Nilova, ter so jo zvito
prilastili starodavnemu kralju Toser-ju.
To starinsko obled¢eno pravico so potem
dali na kamen vdolbsti kot svarilen opo-
min nehvaleznim, brezboZnim sovrst-
nikom. (Glej H. Brugsch, Steininschrift
u. Bibelwort 1. c. p. 88 sqq. Die bibli-
schen sieben Jahre der Hungersnoth
Il el p. 2'8q: 109 5q.).

Iz vsega tega sledi, da razloZeni napis
pa¢ nima tako imenitne vrednosti za
zgodovino nasega JoZefa, kakor$no mu
prilastuje H. Brugsch in mnogi nevesci
listi po svetu oznanjajo. Ako je napis
avtenti¢en, o ¢emer se je v zacetku zelo
dvomilo zaradi mesane stare in novejse
hijeroglifi¢ne pisave, kar pa se da lahko
razlagati, Ce so ga egipéanski duhovniki
Se le za casa Ptolemejcev (3.—1. stoletje
pred Kr., sestavili, posnemaje staro-
egiptansko pisavo '), tedaj sledi iz tega
za gotovo samo to-le: da je Zivel Se
za Gasa Ptolemejcev spomin na
neko izredno, sedemletno lakoto,
ki je v starodavnih c¢asih trla

Yy Znano je, da dandanes tudi z napisi sle-
parijo in kupdujejo. Ne dolgo je bilo ¢itati po
¢asnikih, da je neki Arabec ponarejal egipéanske
mumije in te oslovske koZe prodajal Evropejcem
za drag denar. Tudi juda Rothschilda je bil
namazal, pa blezo brez — &kode.
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O SEDEMLETNI LAKOT! ZA CASA JOZEFA EGIPTOVSKEGA.

Egipet in da je torej sedemletna
lakota v Egiptu res mogoda.
Vse drugo je le kombinacija, samo-
voljno egiptovskemu JoZefu pripeta.
Cudimo se, kako more sicer udeni
In spretni, pa pregore¢i in vetrnjaski
egiptolog, kakorsen je H. Brugsch, dati
svoji knjigi naslov: »Die biblischen

siecben Jahre der Hungersnoth«, ko |

vendar v celem napisu ni niCesar iz-
re¢no bibliénega (svetopisemskega). Vrh
tega je isti Dr. W. Brugsch v svoji zgo-
dovini Egipta (Geschichte Aegyptens,
Leipzig 1877, p. 246 sq.) trdil, da je
nasel svetopisemsko lakoto med na-
pisi pogrebnega mesta El-Kab. Takrat
(1. 1877.) je bil prepridan, da je ona
mnogoletna lakota, ob kateri je neki
plemenitas Baba delil zito la¢nim me-
S¢anom, bila oni in isti ¢as, ko je Jozef
v Spodnjem Egiptu za vlade Apopi-ja
(Apophis| iz dinastije kraljev pastirjev
(Hyksos| gospodaril. In sedaj je Brugsch
zopet »prepri¢an«, da se zgodovinska
zveza tega napisa z egiptovskim JoZefom
ne da tajiti. Ko bi bili hudobni, o¢itali
bi egiptologom, da je svetopisemska
sedemletna lakota njih lakota in Zeja,
ki jih sili knjige pisati in na lahkover-
nost neukih ljudij gresiti.

Da je vecletna lakota v Egiptu bila
ze veckrat, o tem govoré jasno stari
in novejsi spomeniki: a nespametno bi
bilo vsako teh (vsaj starejsih) imeti za
ono, o kateri govori sv. pismo. Previd-
nost je sploh v znanstvu neobhodno
potrebna, koliko bolj Se v tezkih sveto-
pisemskih vprasanjih. — Egipet je pravi
raj in zaloga zita, kadar ga namoci plo-
donosni Nil. In vendar ni deZele na

svetu, v kateri bi lakota tako strasno div-
jala, kakor v Egiptu. Saj je Macrizi
spisal celo knjigo o lakotah egiptovskih!

Dolgo je morala trajati ona lakota
za ¢asa XII. dinastije, o kateri pripove-

daje neki Ameni, uradnik kralja User-
tasena I. (Osortesen L): »Nikdo ni bil
nesreen o mojem ¢asu, nikdo laden v
mojih dneh, tudine ob dneh lakote.«
(Glej H. Brugsch Geschichte Aegyptens
str. 130.).

V letih 1064.—1071. po Kr. je trajala
lakota celih sedem let, kakor za casa
svetopisemskega Jozefa. Kalif El-Mu-
stansir Billah je takrat vladal, kakor
pise R. S. Poole, Ancient Egypt, Contem-
porary Rewiew, mars 1879, p. 751.

Strasna je bila lakota 1. 596. (hedjre,
arabske ére| ali 1. 1199. (krscanske ére|,
katero zivo popisuje Abd-Allatif v svojih
»Zanimivostih egiptovskih«. Prebivalei
na dezeli so pribezali v veéja mesta,
vedji del pa se je izselil v Sirijo, Magreb
severno zapadno Afriko), Hedjas in v
Jemen. Kmalu se je lakoti pridruzila
Se kuga. »Leta 596. (1199.] — pise ome-
njeni arabski zgodovinar — je reka (Nil|
imela ne¢uveno nizko lego. Nasledek
temu je bila strasna lakota, katero so
spremljala nepopisljiva zla. Starisi so
jedli svoje otroke, c¢lovesko meso je
bilo v pravem pomenu besede navadno
zivilo ; napravljali so je na razne na-
¢ine; ljudje so govorili in poslusali o
tem, kakor o navadni stvari. Lov na
ljudi je postal pravi obrt. Veéji del pre-
bivalstva je izumrl. Tudi naslednje leto
ni dosegla poplava (Nilova) potrebne
visine in samo nizje zemlje so bile po-
plavljene. Ali tudi poplavljenih polj
niso mogli posejati zaradi nedostajanja
delavcev In semena, mnogotera pa so
pokonéali ¢érvi, ki so snedli setev. One
setve pa, ki niso bile tako pokoncane,
pognale so ve¢inoma le suha stebla,
ki so usahnila.« (Glej Hengstenberg:
Die Biicher Moses u. Aegypten, Berlin
1841, p. 35. Vigouroux: La Bible et les
déconvertes modernes. Vol. II. Paris
1881, p. 159 sqq.).
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Rimski pesnik Ovidij govori celd o
devetletni lakoti v Egiptu trajajoci :
Dicitur Aegyptus caruisse juvantibus arva
Imbribus, atque annos sicca fuisse novem.
Ovidius, De Art. am 1, 647—648.
Pa dovolj! Dokazano je, da je v
Egiptu sedemletna lakota Ze bila in da
se torej ona, o kateri govori I. Mojzesova
knjiga, sijajno potrjuje. Ime egiptov-
skega Jozefa, kakor sploh zgodovinska
dejanja Izraelcev pa zastonj pricakujes
v staroegipcanskih spomenikih, ker Egip-
¢anom pac ni prislo na misel popisovati
in proslavljati svoje sovraznike, ki so
jim bili zaradi vere in pokolenja na-
gnusni in ki so jim zaradi znanih deset

e w

sib bozjih in poraza v Crnem Morju
ostali v najslabsem spominu. Edino
ime, ki spominja na Hebrejce, bilo bi
Aperifu), ki se veckrat nahaja na na-
pisih, in katerega samoglasniki se odci-
vidno vjemajo s hebrejskim imenom:
Tbri (Hebrejec). Ali tinaselniki, Aperilu
imenovani, se omenjajo Se po odhodu
Izraelcev iz Egipta., kateri se je vrsil,
kakor dandanes v obc¢e mislijo, za vlade
Menephte, sina slavnega Ramzesa II.
Vsekako je treba cakati, da se stvari
razjasnijo s pomoc¢jo novih spomenikov
in da se egiptologija, ta najnovejsa
znanost, utrdi. Do tedaj pa nam je biti
jako opreznim!

TN

0 slovenskih gimnazijah in njih letoSnjih 1zvest]in.

~>¢abe¢ v naslovu izraz »o slovenskih
# gimnazijah« moramo pad priznati,
t da ta izraz je eviemistiski; zakaj

¥ pravem pomenu besede slo-
venskih ulmnam ni, in sam uradni izkaz
pozna pa¢ nemske, ceske, poljske, laske,
rusinske in srbo-hrvaske gimnazije, slo-
venskih pa ne. (Prim. » Verordnungsblatt«
z dné 1. junija 1891, str. 127). Tudi
utrakvistiSke imamo samo tri; te so:
vi§ji gimnaziji v Ljubljani in Novem
Mestu in pa niZja v Ljubljani. Vse druge
v slovenskih pokrajinah obstojec¢e gim-
nazije se razlikujejo samo v tem od
¢isto nemskih gimnazij, da je na njih
slovens¢ina odnosno ali pogojno obvezni
predmet, t. j. obvezni predmet za tiste
dijake, katerih materini¢ina je sloven-
S¢ina. Semkaj Stejemo gimnazijo celjsko,
mariborsko, ptujsko (niZja gimnazija de-
zelna), celovsko, beljasko, kocevsko (n.
gimn.| '), gorisko, puljsko (ima samo

1) Po najnovejsem razpisu filologkega uc¢nega
mesta za koc¢evsko niZjo gimnazijo je dvomno, ali
spada kocevska gimn. semkaj; zakaj v doti¢nem
razpisu deZelnega Solskega sveta kranjskega z

(Poroca V. B.)

dva razreda in pripravljalni teéajl in
trzasko drzavno; pridejati nam bi bilo
Se 1. drzavno gimnazijo v Gradeu in
nizjo gimn. v St. Pavlu na Koroskem ; na
le-tej je slovenscina samo prost predmet.
V nekakem izjemnem stanju je mari-
borska gimnazija, na kateri se v prvem
in drugem razredu nekateri predmetje
poucujejo slovenski — za poskusnjo, a
na puljski gimnaziji je samo las¢ina
pogojno obvezni predmet, hrvaséina in
slovens¢ina pa niti prosta predmeta nista
bila. Sicer je pa naravno, da na novo-
ustanovljeno gimnazijo v Pulj ne bode
zahajalo toliko Slovencev, kot jih je
na razpusc¢eno gimnazijo v Pazin; po
letopisnem izkazu je bilo med 90 dijaki
toliko jih je ostalo od 107 vpisanih do
konca leta) samo 11 Hrvatov in 2 Slo-
venca poleg 11 Nemcev in 66 Lahov.

Oglejmo si Se ostalih slov. gimnazij
statistiSke razmere z ozirom na narod-
nost.

dné 24. junija 1. 1. se zahteva samo izpit iz kla-
si§ke filologije z nem&kim uénim jezikom.
Opazka uredn.
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O SLOVENSKIH GIMNAZIJAH IN NJIH LETOSNJIH 1ZVESTJIH.

Ob koncu solskega leta 1890/1 je bilo

Slovencev Nemcev drugih narod-  skupaj
nostij dijakov

na drzavni vi§ji gimnaziji v Celju 1854-30%) 1231%¢) -4 243 310t 4+ 37
s L > » > » Gradeu 12 48912 137 5141

» » > » » Mariboru 187 106° 6 299°

» deZelni nizji » > Ptuju 44 491 — 93!

> drzavni vigji > » Celoven 65 3461 — 4111

» > > > > Beljaku 18 160 3 181

» niZ%ji gimn. oo. benedikt. » St. Pavlu 25 112 2 13)

> drzavni vi§ji gimnaziji » Ljubljani 414! 106* 7 526*

» > nizji » > Ljubljani 334 \ — 335

» > vi§ji » > Novem Mestu 195 11 1! 207

» » > » » Gorici 163 631 1571 383*

» > » > Pulju 2 11 7 90

> »  Vi§ji » » Trstu 90 134 216 439

S podatki drZavne niZje gimnazije v Kocevju, katera, kakor niZja gimnazija ljubljanska,

ne izdaje letopisov, ne moremo postredi.

Kaksen pa je u¢ni nadrt na vseh teh
zavodih, katere obiskujejo dijaki slo-
venske narodnosti v tolikem Stevilu?
Odgovor: do cela isti, kakor na
gimnazijah za dijake nemske

narodnosti; ILJLI]]EL sta samo mari-
borska glmnam_]a, kakor smo Ze ome-
nili, in pa goriska, katera ima v prvem
in drugem razredu tudi tako imenovane
slovenske (B] oddelke; a slovenski se
lll]bﬁUJG_]O ti oddelki Lato ker se po-
ucuje krscanski nauk slownskl, vse
drugo je kakor na nemskih gimnazijah.
Iz istega vzroka se A-oddelka prvega
in drugega razreda imenujeta laska; v
tretjem razredu je tudi tega konec. —
Da se slovenS¢ina kot obvezni predmet
dijakov slovenske narodnosti povsod po-
ucuje slovenski, umevno je pa¢ samo
ob sebi.

Slovenskim mladeni¢em mora biti pa¢
tezko pri srcu, ko prestopajo na taksen
zavod. Tako jim je menda, kakor de
bi jih kdo, neuke v plavanju, sunil v
globoko vodo reko¢: »Plavajte ali pa
utonite !« Poleg vseh drugih — zlasti
gmotnih — zaprek pa Se tezkoce zaradi
neznanega u¢nega jezika! Kaj ¢uda, e
so te tezkoCe marsikateremu sicer prid-
nemu de¢ku nepremagljive, in mnogo-
kateri opesajo Ze po prvih tednih! Jasno
je, da na ta nacin trpi slovenski narod
tudi gmotno skodo.

Slovenskim zadetnikom na teh za-
vodih se godi boljse samo tedaj, ako

so njih uditelji obzirni, potrpljivi mozje,
zlasti ako so tudi oni Slovenci; dasi-
namre¢ ni niCesar o tem v zakonu,
vendar smejo in morejo si pomagati
iz pocetka s slovensko razlago. Poroce-
valec tu govori iz lastne izkusnje; tako
mu je vsaj, ko je uditeljeval na gorigki
gimnaziji (1886/7), dovoljeval tedanji
ravnatelj — Ncmcc; instrukcije seveda
o takem dovoljenju ni¢esar ne vedo;
nadzornik tedanji se je zopet upu‘al
takim pedagogiskim pripomoc¢kom ; skli-
ceval se je na zakone, rckod¢, da treba
neznane pojme in besede opisovati z
znanimi  bescdami in recenicami, e
tudi na dolgo in Siroko. Ne ’lu,(,m
da to ne bi bilo mozno, a zamudno
je in stvari in predmetu na kvar;
zakaj strokovni pouk postane tako
manj ali ve¢ jezikovni pouk — nemski
pouk.

Toda slabo je za mladino naso, ako
je ucitelj brezobziren, nepotrpezljiv in
vrhu tega Se Nemec ter se Cesto niti
ko bi se hotel, ne more sporazumeti z
dijaki; zlasti velja to o tezjih realnih
predmetih, n. pr. o zemljepisu v prvem
razredu. Neusmiljeno lahko potrebi raz-
red tak ucitelj, in pri tem ga S&citijo
zakoni; in tako nekateri ucitelji na teh
zavodih redovito toZijo o lenobi, zani-
krnosti, o toposti in zabitosti slovenske,
oziroma laske mladine. Da imajo pa
vestni in obzirni uditelji na teh zavodih
v istini silno tezak posel, to vsakdo rad

*) Stevilka za + se nanasa na »pripravljalni tecaje.
**) Stevilka zgoraj na desni stojeca znadi »privatiste«.
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pripozna ; zlasti milovanja vredni so oni,
katerim je poverjena nemsc¢ina v nizjih
razredih. Trud, ki si ga prizadenes, ni
v nikakem razmerju z uspehi, niti ne
more biti; poucdevati ti je po instruk-
cijah, izdanih po ministerstvu za uk
in bogodastje (z dné 26. maja 1884,
§t. 10.128), ki so pa izdelane in pre-
ratunjene za dijake nemske narodnosti
in sicer zavodov — recimo dunajskih,
— katerih posamezni razredi ne Stejejo
ved nego 20—30 dijakov. In &e uditel]
premaga kolikor toliko druge tezkodce,
ubijejo ga pa — korekture; to mi

pa¢ pritrdi, kdor je kdaj popravljal
nemske izdelke nenemskih dijakov. Po-
ro¢evalec je imel v Ze omenjenem Sol-
skem letu na goriski gimnaziji poudevati
nemséino v zdruzeni tretji Soli, ki je
stela dijakov v zadetku 59, koncem
Solskega leta 54; med temi je bilo
8 Nemcev, 23 Lahov, 22 Slovencev in
1 Ceh. Ker imajo naloge v tretji Soli
biti ‘po instrukcijah Ze nekoliko pro-
stejse, lahko si misli razsodni ditatelj,
da so izdelki slovenskih in lagkih di--
jakov kar mrgoleli slovenizmov, italija-
nizmov, in da ni bilo muéne)secra dela,

Grize pri Celin

nego njih popravljanje; ne pretiravam,
¢e redem, da sem povprek rabil za po-
pravo vsakega zvezka cetrt ure, torej
za vse skupaj 15 ur, in za dve mesecni
nalogi 30 ur, a to poleg 18 tedenskih
ur in troje slovenskih korektur. Ucitelji
Nemci so seveda veliko manj obloZeni,
zakaj naravno je pri omenjenih jezi-
kovnih razmerah, da jih bode obziren
ravnatel] kolikor mogoce porabljal v
visjih razredih.

Razlaganje drugih predmetov na nizjih
razredih teh zavodov se vrsi zgolj s

tem, da ucitel] ucencem tekst ucénih
knjig, ki so seveda vse nemske, pre-
lozi na materins¢ino ali drugae po-
jasni; prave stvarne ali strokovne raz-
lage ni, saj strokovni pouk ni tukaj
ni¢ drugega — to smo Ze omenili —
kakor nemski pouk. Posledica tem raz-
meram je, da dijaki, ki prebijejo take
gimnazije, res znajo jeden ali dva Ziva
jezika ved, nego nemski dijaki; dijaki z
goriske gimnazije n. pr. prili¢no gladko
govoré poleg slovens¢ine i nemski i
laski in celd furlanski; a da morajo udi-
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SLOVSTVO.

telji gledé na strokovno znanje mnogo-
kaj popuscati od zakonitih zahtev, to
je tudi res, uveril sem se o tem pri
mese¢nih konferencijah. Menda pa visje
oblasti same spoznavajo, kako neploden

je pouk na zavodih z ve¢ino nenemskih

dijakov, ako se ima vrsiti na podlagi

nacrtov, osnovanih za dijake nemske

narodnosti. Iz ¢esa sklepam tako?
(Dalje.)

—— o

;M’@&@‘\S’@—’

/SLOVENSKO SLOVSTVO.

»8rece.« Spisal Edmondo de Amicis. Z do-
voljenjem pisateljevim prelozZila Janja Miklavéic,
uciteljica. V Ljubljani. 1891. Zalozil J. Giontini.
4 zvezki. 8° Str. 82 + 68 + 65 + 89. Cena
80 kr. — Nekim delom svetovnih slovstev je
utisnen pecat posebnosti. Menda pa ni dusev-
nega proizvoda v novejsi svetovni literaturi, za
katerega bi se svet tako zanimal, kakor se je za
Amicisov »Cuore — libro per i ragazzi« — Srce
— knjiga za decke. Lasko slovstvo steje Amicisa
med svoje prvake. Mnogo del je spisal, zlasti
potopisov, ali nobeno ni tako zaslulo, kakor
»Cuore«. Komaj je izilo. 7e so je prevajali na
druge jezike. Vzrok temu moramo pac iskati v
knjigi in v pisavi. Res izvrstno je pisana ta
knjiga, toda zal. v Rousseauvovem duhu. In veter,
kateri prepihava novodobno vzgojstvo, raznesel
je hitro »Srce«, na vse 3tiri strani sveta, Toda
mi ne ocenjamo Amicisovega dela, marved po-
ro¢amo o slovenskem prevodu.

Ze zunanja oblika in napisi raznim povestim
pricajo, da ni Miklavéicke »Srce« le — prevod.
Celo delo je pisateljica predelala ter je prikro-
Jjila veé¢ ali manj nas§im razmeram. To pa tudi
po potrebi in pravici. Zakaj gola prestava bi
se ne vjemala ni z avstrijstvom, ni s sloven-
stvom, pa tudi ne, da kar ocitno povemo, z
naboZno-nravno vzgojo mladine. kateri je »Srcec
namenjeno. Zato je pa hvale vredno, da je iz-
podtikljive re¢i zamenjala z nam ljubimi in
znanimi. O tem prihodnjié. Fr. S. Lek3e.

>Nas§ dom.« Zbirka povesti, pesmi in na-
rodnega blaga, zanimivosti itd. Zbira J. L. K.
I. snopié. Cena 20 kr. Celje 1891. Natisnil in
zalozil Dragotin Hribar, drustvena tiskarna v
Celji. Stranij 48 v mali obliki.

FEéKO SLOVSTVO.
. Matice lidu“.
Slika iz novejsega slovstva ¢ceskega.
" (Sestavil Stj. Zagorac.)

V prosvetnem delovanju narodov je posebno
vaino slovstvo za prosti narod. Ako je

3 SLOVSTVO. e
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bogato, znaéi to, da se je narod visoko po-
vspel v prosvett in ima lepo bodoc¢nost.

Treba torej v prvi vrsti skrbeti za prosto-
narodno slovstvo, ker je to prvi in glavni pogoj
pravega narodnega napredka. Zalosten znak je,
ako spretni in nadarjeni pisatelji ne hoté pisati
za narod sploh, temveé delujejo samo za inte-
ligencijo, za bolj ali manj izobraZene sloje. —
V novejiem ¢asu se je obrnilo nekoliko na boljse,
zlasti odkar se snujejo drustva, ki naj bi po-
dajala narodu dechre, dusevne hrane v njegovo
prosveto.

A prav besedo »prosvetac umevajo jako raz-
licno. Mnogim znaci prosveta vse, kar se ne
zlaga z vero in cerkvijo. Nebrzdana nacela o
veri, svetu, 7zivljenju, znanosti — to jim je pro-
sveta, do katere naj pride tudi prosti narod.
Podajajo mu svojo laZi-prosveto kot resnico. a
s tem mu trgajo mir iz srca in duse, jemlj6
mu spostovanje do vzviSenih stvarij. Najzalost-
neje pa je, ako ne delujejo le posamezniki v to
svrho, temveé celé drustva, ki &irijo tako po-
gubno prosveto med prosti narod. O nekem
takem drustvu naj izpregovorim nekoliko v na-
slednjih vrsticah, opirajo¢ se tudi na sodbo
drugih zvedencev. Pripominjam pa Ze tukaj, da
ne obsojam celotnega drustva, marve¢ le ne-
katere pisatelje, delujoce v tem drustvu. V mislih
mi je »Matica lidus.?)

Med slovstvenimi ¢eskimi napravami za narod
se odlikuje najholj >Matice lidu«. Drustvo ob-
stoji Ze 24 let (od 1867.1.) ter je razposlalo v
tej dobi do pol milijona knjig razne vrste med
narod. Zal, da so med izdanimi knjigami tudi
take, ki so narodu mnogo ve¢ Skodile nego
koristile.

Spisi »Mati¢ini« so razne meri, in sicer ali
leposlovni (romani, povesti), ali znanstveni (pri-
rodoslovni, zgodovinski, zemljepisni, politisko-
socijalni, gospodarstveni itd.). Nekateri med
njimi izku$ajo sistematicno unicevati veljavo
cerkve, veljavo katoliske vere. Najstrupenejsi in
najnevarnejsi so zgodovinski romani in pripo-
vesti, v katerih se zgodovina razli¢no zavija in
kvari. Vse, kar bi bilo v pohvalo cerkve in

1) Ker smo Ze poro¢ali z druge strani pohvalno o tem
drustvu, dolzni smo resnici, da objavimo tudi to poroéilo.
Uredn.
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duhovnikov ali krs¢anstva v obée in katolicanstva

posebej, vse to se ali zamoléuje, ali se pa kaze
v napacni luéi in v pokvarjeni sliki. Rajsi hvalijo
pisatelji protestantovstvo, kalvinstvo, husitovstvo,
prostozidarstvo in liberalstvo, da se le katoli-
¢anstvo tembolj tlac¢i ali pa smesi. — Tako je
n. pr. knjiga »Apostol svobody« Karla Tamya.
Nacelnik prekucije in prostozidar Mazzini se
kaZe kot velikan, obsijan od solnca slave in
hvale, kot mucenik za najvzviserejSe ideje, a
papesStvo se poniZuje in sramoti, cerkev in du-
hovnistvo se smesi in obsoja. Kdo more trditi,
ako pozna kolickaj zgodovino, da je papestvo
mrtvec, nazadnjastvo, protivnik svetlobe in re-
snice, nasprotnik znanosti in umetelnosti? Kdo
je neki ve¢ ucinil za znanost in posebe] Se
umetnost, kakor cerkev? Pripoveduje se tudi v
tem delu, da treba novega verstva, katero bi
moglo ogreti srca ljudij tako. kakor je pred
18. stoletji storilo kri¢anstvo, ki se je pa sedaj
ze prezivelo. Kdor bi ¢ital slu¢ajno to knjigo in
bi naletel morebiti ¢ na kako tej podobno, po
»Matici« izdano, sodil bi takoj. da je to drustvo
kaka protiverska zaveza, ki izkuSa zasejati
svoje nazore med narod. Podobni nazori se
razpravljajo v spisu istega pisatelja »Ze Zivota
malého naroda«, v katerem se nesramne laZi
in najumazanej$e blato mecée na »druzbo Jezu-
sovo«. (Posebno se poudarja. da so oni spravili
v propad narod c¢e§ki.) Nikakor ne zaostaje za
temi knjigami »Odboj Nizozemska proti Filipu I1.<,
v kateri se sramoti cerkev, njeni redovi in
njene ustanove. Prav tak je spis »Ctrndcty véke<
Adamkov. Med drugim pravi ta pisatelj. da je
smrt G. Bruna grozen zlo¢in, kar kaze, da
pisatel] malo pozna Zivljenje in nauke tega
smodrijana«, kakor tudi tedanje ¢asovne raz-
mere. Povest Karoline Svétle »Zvonec¢kova krd-
lovna< ni drugega, ko navdusevanje naravnost za
— prostozidarstvo. Em. Ténner (v »Vypravovani
déjin domacih<) pie o inkviziciji, kakor da nima
ni pojma o cerkveni zgodovini. Kot javni pisatel]
bi moral iz svetovne zgodovine znati, da si
cerkev v tej to¢ki nima nidesar ocitati. Stran-
karska sta spisa »Jan Zizka< in »Jifi z Po-
débrad«, v katerih se kaZe vse, kar je katoligko,
hudobno in pokvarjeno, a vse, kar je husov-
skega ali protestantovskega, kot dobro in ple-
menito. Spis »Josef Jungmann« bi bil dober,
ako mu ne bi bili dodani njegovi »Zapiski«, ki
ga kaZejo kot brezverca, deista in pristnega
Voltairjanca. Ze ko cem prvikrat dcital nekaj
njegovih zapiskov v »Casopisu ¢es. Muzejac.
mislil sem, da bodo mnogo gkodili slavi Jung-
mannovi, ker kazejo, kako je slabo poznal svojo
vero, pa o njej niti ni znal globlje premisljevati,
ker so nekateri spisi, n. pr. o Bogu, nebesih in
cerkvenih obredih jako plitki. (Konee.)

pRUGA SLOVSTVA.

>Bilder aus Krain.«< I. Im Gebiete der
Steiner-Bahn. Schilderungen von Joh. Sima,
Zeichnungen von Lad. Benesch. Laibach. Ig.
v.Kleinmayr & Fed Bamberg. 1891. 12°. Str.192.
Cena vez. 2 gld. — Kdor bi hotel na vsak nadin
grajati to delo, nagel bi morebiti tu pa tam kaj

neresni¢nega (n. pr. da so »>Nemci in Slovani
na razvalinah Emone ustanovili novo obéinoe,
str. 6. in vendar pravi drugodi — str. 32. —
»da so Slovani zasedli te dezele, katerim so
se mnogo pred HabsburZani pridruzili Nemecic,
>und aus dem Schutte des alten Emona erhob
sich Laibache«), izpodtikal bi se nemara tudi
nad jezikom: a mi hocemo rajsi to delo oceniti
z ugodne strani, ker je ta stran dovolj ocividna,
in ker se dadé Slovencem manj prijetne stvari
vsaj izgovarjati, ako ne opraviéiti. :

Naslov knjige naznanja jasno njen namen:
podajati ¢itateljem slike iz nade lepe kranj-
ske dezele. Ker si je izbral pisatelj res lepe
slike, ker govori o kranjski deZeli vseskozi z
voetim srcem in Zivo besedo, ker hoce citatelja
zanimati in ga pridobiti za svoj predmet, in
ker je ta predmet mila nasa domovina, kako
bi pisatelju ne priznali hvale, katero je zasluZil!
Nikjer — kolikor se spominjam — ne govori
nemilo o nasi dezeli, nikjer ne Zali naravnost
domoljubnega in verskega nalega c¢ustva. na-
sproti pa opozarja kot velik prijatelj prirode na
lepoto raznib krajev, opisuje jih, povzema ob
kratkem zgodovinske in topograficne podatke,
vse to razvri¢uje v obliko posameznih potij.
izletov ali obhodov, in tako imamo naposled
nekako sliko cele gorenjske strani na levi strani
Save pred seboj. Posamezni oddelki so pa ti-le:
I. Das Gebiet der Steiner-Bahn im allgemeinen.
IL. Eine orientierende Wanderung lings der Bahn-
linie. 1II. Laibach als Ausgangspunkt der Bahn.
IV. Laibachs Umgebung. V. An der Save. VI. Der
Uranschitzherg und seine Nachbarschaft. VII. An
der Feistritz. VIII. Durchs Tucheiner - Thal.
IX. Durch das Radomlja-Thal. X Im Moriutscher-
Thal. XI. Krainburg zu! — Pisava v obce, po-
sebej raba krajevnih imen, ki so po nemsko
zasukana (poleg katerih so v oklepajih pac vedi-
noma tudi ¢isto slovenska imena) pravi nam,
da je knjiga v prvi vrsti pisana za tujce, za
Nemce, ki prihajajo vedrit se po letu v naso
domovino, ali jo Zelé poznati natanéneje. Za ta
namen je res pripravna in rec¢i moramo, da je
tako delo bilo tudi potrebno. Zaloznik je pa
namenil to knjigo tudi »sinovom Kranjske v
veselje, v ¢ast in slavo dragi domovinic.

Ne moremo si kaj, da bi ne opomnili, ¢esar
smo pogresali. Pisatelj govori mnogo o krajih,
ne govori pa o ljudeh. ne govori dovolj o na-
rodu, ki zivi v teh lepih krajih. Njegove slike
so podobne onim pokrajinskim slikarijam, ki
nam kaZejo gore in doline, planjave in reke, —
a ¢loveka ne, ali k ve¢emu redko katerega.
Dasi se déd to razlagati iz pisateljevega namena,
vendar — ¢itatel] pogresa — vsaj pogresali
smo mi.

Kar nas je pa v tem delu veselo iznenadilo,
to so lepe slike-ilustracije. Izvrsil jih je znani
slikar L. Benesch, kateremu radi izrekamo za-
hvalo za njegov fini ukus, kakor za umetelno
izvrSevanje. Dasi so majhne, vendar so 3e dosti
natancéne. V les sta jih vrezala Giinther & Riicker
na Dunaju.

Ne smemo pa tudi prezreti, da je tipografiéno
lice te knjige res vzorno. Slike so tiskane v
raznih barvah, posebno elegantno so nekatere
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narejene na barveni podlagi, zaradi desar je
uc¢inek jako krepak. V ob¢e smemo reci, da
dela. knjiga res ¢ast zaloZnistvu.

Rekli smo mnogo pohvalnega o tem delu,
a reéemo tudi Se naposled — veseled se, da je
to delo domovinsko —, da smo govorili po
resnici. Dr. Fr. L.

»Zur Ortsnamenforschung in Karnten.«
S knjiZico, ki ima ta naslov, uprlo se je »Kato-
lisko politi¢no in kmetijsko drustvo za koroske
Slovence« proti napadu, katerega je napravil
arhivar koro3kega zgodovinskega drustva A.
pl. Jaksch s svojo broguro: »Ueber Ortsnamen
und Ortsnamenforschung mit hesonderer Riick-
sicht auf Kirnten« na slovenski Gorotan. Ta
gospod je namre¢ politicen zgodovinar, zato bi
rad tudi zgodovino zasukal po svoje in dokazal,
da so Nemci prvotni prebivalci koroske deZele
in »da Slovenci kalé mir, ker si v novejem

¢asu izmisljajo za stara zgodovinska nemska
imena po Koroskem svoja slovenska, ali pa jih
spakedravajo.« Komu ne pride pri tem na misel
volkovo vprasanje: »Jagnje, zakaj mi kalig
vodo?« Le 8koda, da se hoc¢e g. Jaksch Steti
med ucenjake, §koda, da ima vsak dan v roki
izvirne listine in bheleZi v repertorij na tisoce
slovenskih imen iz davne preteklosti, pa si upa
na ta nacin slepiti sebe in lahkoverne citatelje!
No, slovensko drustvo je z omenjeno knjizico
mozu dobro zasolilo, kaZo€, kako je g. pl. Jaksch
nestevilna slovenska krajevna imena iz neved-
nosti ali celo hudobnosti grdo poneméil. Drustvo
tudi zahteva, da naj se nih¢e ve¢ ne dotika z
deZelnim zakonom 1. 1850. uradno potrjenih slo-
venskih krajevnih imen na Koroskem, katera
bi g. pl. Jaksch s svojim spisom rad izpihal iz
Imenika. Da se ta moZ zopet ne opece, naj se
nauci jezika deZele, kamor je pri3el jest kruh,
ter odloZi politi¢ne gosli. A.

Narodne stvari.

S

Pesmi.

o

~eezi lezi ravné poljé,

2% Ravné poljé kriske faré;

¢ Po polju hodi Lencica,
Prelepa mlada deklica.

In tamkaj govor tak ima:
»Se vsakdo pravi, govori,
Da v petek so strasné nodi;
Kdor v petek gre po noci v vas,
Ta vidi kaj al’ slisi glas.
Moj ljubi pa je presréin,
On sem prihaja vsaki dan:
Se raji v petek me budi,
Ker se nikogar ne hoji;
Brez tovar’sije hodi sam,
Zato tak’ rada ga imam.«<
Prigel je v petek zopet Ze,
Ki fantje se ga vsi bojé;
Zac¢né se polno¢ blizati,
Nekdo pa zunaj Zvizgati.

BrZz k oknu Lentica hiti,
Besede te mu govori:

»Zato jaz velik strah imam,
Ker v petek hodi§ k meni sam;
In to se meni ¢udno zdi,

Zakaj se petka vse hoji.«

»>>Neumen je, kdor se boji,
Saj ni prijetneje noci.««

. 25 I. Lencéica.
%36

»Ostani rajsi ti doma,

Da bova brez straht oba.«
»»Nikoli nisem $e ostal,
Kar prvi¢ tehe sem poznal.
Saj je podoben dnevu dan,
Boji se le, kdor je plasan.««

Se dolgo sta menila se,

Se dolgo sta rad’'vala se.
Kramljala Z njim je Lencica,
Da vgasne zadnja zvezdica.

Ko heli dan se prebudi,
Tako ji mati govori:
»Morda si bolna, Lencica,
Da si ponoéi vstajala.«
»»Bila sem bolna mamica,
Pa sem po noc¢i vstajala;
Oknice sem odpirala,
Hladnej%o sap’co dihala.««
»(0j Lencica, edina héi,
Vse méni se in govori,
Da ti vasuje§ vse nodi.
Ni bilo tega in ne bo,

Da bi godilo se tako.<

Deklé mladé neumno je,
Pa ne poslusa matere.
Ko mati jo je kregala,
Ostro je odgovarjala.
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Se pravi mati ji tako:

>Qj Lencica, dekle mlado,

Ti pojdes k ujeu na goré,
Tam roZice cveté lepé,

Tam sapice hladé srcé,

Tam pojde zmota ti z glavé.«

Sla Lencica je na goré,
Kjer rozice cveté lepé:

Al zmota ji 'z glavé ne gré.
Ljubezni Se pustila ni,
Menila se je vse nodi,
Menila je. tak’ dolgo se,
Da jo srcé bolet’ zacne.
Zacne svariti jo tako:

»0j Lendica, kaj bo s tabo
Ki se ve¢ greha ne hojis,
Ki matere ve¢ ne dastis?
Oj Lencica, kaj bo s tahé,
Ki razuzdana si tako?«

A Lencico je pekla vest,
Goreca vest, srca bolest.

V saboto brz je vstajala,
V Trzi¢ je k spov’'di Setala.
Pri spovedi pa vse pové,
Zakaj jo z'lo boli srcé,

Da vse no¢i vas'vala je,
Vse praznike in petke vse.

Prestrasi se nje spovednik
In milo joka ucenik.
»0j Lenéica, o) mlada kri,

Za tebe ve¢ pomo¢i ni!
Vas'vala si, gresila si,

S hudobo se 3alila si,

Ki je hodila k tebi v vas,
Ki te motila je ves ¢as.

N4, vzemi te tri svedice,
Voicene svece Zegnane!

Ko pride spet, le spet odpri,
Poprej pa svede vse prizgil«
Bila je v strahu, brez mirt,
S Trzica v solzah $la domu.

Ko bije ura polnoé¢i,

Ze spet zacuje trkati.

Pa okna ni odpirala,

Prej svecde je priZigala.

Ko svece so priZgane Ze,
Odpirat Se le vrata gre.

Z desnico je odpirala,

Z levico svede drzala.

Ko lu¢ iz hrama zablisdi,
Hudoba Zegnov se zhoji,
Pa zarujove tak’ glasné,
Da zlega z gore se v goro.
Potem v pekel pogrezne se,
Utrga sabo pol gore.

0j Lencica pa omedli,
Nikdar ve¢ z ust ji sape ni.

Na ko¢i so besede te,
Uzgane hile na deské:
>Tak se godilo vsaki bo,
Ko se salila ho z no¢jb.«

(Po narodnem motivu menda narejena blizu TrZica.)

Vse je veselo, kar Zivi,
Moje srcé pa nikoli ni.
Moje srcé je ranjeno

In ve¢ ne ho ozdravljeno.

I11.

Ljuba, kranjska deZela,
Ostani zdrava in vesela!
Prisli so koroski bridi,

Trd6 so zvezali me s §tri¢i.?)
V Kranjsko Goro me peljali,
Zapanu me cez so dali.
Zipan me je pa ogledal,

Me je pa v Ljubljano peljal.
Mishil sem, da sem v kamri
Sem bil pa v svetli kosarni;
Mislil sem, da sem odénjen,

V.

Kaj si je 'zmislil nag svetli cesar,
Pet novih regimentov vojakov je 'zbral:
Vse lepe in zale in sréne, mladé.

Tam na trgu stojo,

Se za vojsko uco,

Z rménimi lasmi,

S s6lznimi oémi;

1) T, j.s &riki.

2) Prim. Pesmi krajnskiga mardda, I. str. 49., kjer je nekoliko drugaéna.

i ¢

Tak’ dolgo ne bo ozdravljeno,

Da bo pod zemljo spravljeno.

Pti¢’ce poj6 in roz'ce cvetd

Al, moj'ga veselja nazaj ve¢ ne bo!
(Zapisal Podkorencan.)

Sem bil pa trdé uklenjen.

O vi moja ljuba mati,

Moje sestre 'n moji brati,

Pojte v cerkev Spodgorjansko,
Prosite Devico Marijo.

Da pojde z nami v kompanijo,
Da nam bo na strani stala,

Da nam ho pomoé dajala,

Da nam bo na strani stala,

Da nam francéza bo odgnala. —

(Zapisal Podkorencan.)

Pri mizi sedd,

Pa ne jed6, ne pijo.

O spreljubi moj Janko,

Se jaz grem s tahé

Znam §ivat!, znam Strikat’,
Znam prati lepd,

Bova z'vela lahké!

(Zapisal Podkorencan.)

Uredn,
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Smrt na duri potrklja:
Mlada Minka, si doma?

Po zdravnika so poslali,
Da bi Minki zdravja dali;
Pa zdravnik ne more ved,
Mlada Minka je Ze prec!

- Po gospoda so poslali,
Da bi Minki up dajali;
Pa ta up ne zdravi vec,
Mlada Minka je Ze pred!

Mati so glasno zavpili,
Ker so héerko z'lo ljubili:
>0 spreljuba héerka ti,
Veéna lué¢ naj ti gorile

Yk

Lavdon, general castiti,
Hotel je nazaj dobiti
Lepo mesto Beligrad.

Pustil je most narediti,
Da so mogli ¢ez hoditi
Cez to vodo Dunavo.

Cez je 8la cela armada
Notri blizo Bel'ga grada,
Turkom velik strah stori.

V.

»Q spreljube ve sestrice,
Vam podam belé rocice!
Smo se ljubile ¢ez vse

Zdaj pa mor’mo lo¢it’ se.

Na pare gor’ me poravnajte,
Sveti kriz mi v roke dajte;
Vsdk naj me z vodo Skropi.
Bog naj duSo porosi!

Vi fanti¢i in dekleta,
Drobne ro%'ce nabhirajte :
Jaz jih pa ne morem vec,
Moja leta so Ze prec.

Na moj grob ne pozabite
Bele lil'je nasadite:

K’ truplo to trohnélo bho
Bele lil'je naj cveto!« —

(Zapisal Podkorenéan.)

Lavdon.

Turki so se tega zbali,
Hitro so se proé¢ podali,
Vrgli so oroZje proé.

Turske Zene so prepele,
Ker po krvi so hodile,
Niso ved’le kam se d’jat.

Lavdon jim da to povelje,
Hodite v svoje dezele,
Kaj vam hocem bolj'ga st'rit.

Majko Maro dalko udavala,
Prek Dunava za Pavla gospona.

Zdaj pa Boga zahvalimo,
Lavdanu na zdravje pijmo,
Ki nam je to gnado dal.

VII.

(Belokranjska. Zapisal J. S.)

Kad mu vodi drugarica svojo,
Jos ga pita druga ljuba njeg'va:

Lipo je je majko naucila:
Brzo hodi, po lahko govori,
Ces ti tuji ugoditi majki,

I svojemu Pavlu gospodinu.
Kako je je naudila majko,
Tako lipo ucinila Mare.

Tri je s Pavlom sinke odkojila,
Da ni Z njimi rec¢i razdelila.
Jo§ govori Pavle gospodine:
Ovo si mi vjerna ljuba moja!
Ak ti neces z mano govoriti,
Ja si idem po drugo devojko.
Mare za to nisto ni marila,
Neg je isla v pisane komore
Ter odreZe platna zidanega,
Kaj je Pavlu kosuljo sesila.
Pavle ide po drugo devojko.

Ovo si mi Pavle gospodine!
Kaj se ono hele tvoji gradi?
Ne bele se ono moji gradi,
Neg se beli prva ljuba moja.
Jos govori prva ljuba njeg'va,
Aj po lahko bhrzo govorusa:
Ne bos moje sinke ordinala;
Ja sem svoje sinke odkojila.
Ja bom svoje sinke ordinala.
Jeden bhude celjad privradeval,
Drugi bude bele grade ¢uval,
Tretji bude drobno pismo pisal.
Jos govori Pavle gospodine:
Bogu hvala i nedelji mladi.
Da je moja prva prog'vorila!
Ajd’ devojka, kamo tebi drago!

(Belokranjska. Zapisal J. S.)
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Nekoliko belokranjskih izrazov in slovniskih nenavadnostij
iz Adlesic.

Ze v svoji knjiZici »Zgodovina Adle-
Sicke fare« in kasneje v »Slovencuc«
1887, Stev. 238., sem priob¢cil nekoliko
belokranjskih, drugodi neznanih izrazov.
Tem naj dodam zopet nekatere, katere
sem zapisal kasneje in pa nekoliko slov-
niskih nenavadnostij.

Batada, debel kamen (na cesti).

Bokaca, kdor na bok gleda, skili.

Casen, podasen.

Céljak, zival, ki ima $iroko ¢elo.

Cezjutro, pojutranjem.

Cérav, brljav, slep.

Crn, a, oteklina, bula.

Doélenjka, dolnje zensko krilo.

Drémavec, drem, dremota.

Gatati, na dlan gledati, da se sreca
pove.

Gatarija, ¢arovnija.

Glusen, glu$na nedelja = tiha nedelja.

Gocévlje, Kocevje.

Gocévarji, orehi (ker tako »rodstajos,
kakor Kocevarji govorijo, da jih nikdo
ne razume).

Gondrljati, gondrnjati, godrnjati.

Grana, reSta (kostanja).

Griz, grizljej.

Grk rabi v pomenu »velikane, orjak.

Grmljavina, grmenje.

Grdémaca, kup kamenja.

Gustati, kostati.

Gustija, hostija.

Hora, cas.

Jadarka, jadrka, jedrce.

Jutros, danes zjutraj.

Izkrivopériti se, izkriviti se.

Kéljuh, kelih.

Kléstriti, klestiti.

Knapaca, berglja.

Konéi, vsaj.

Kroselj, vejnik.

Kucica, butorica.

Ladati, peti.

Lagom, lazem, razun.

Len, a, lenoba.

Leskati, bliscati.

Lipava, Vipava.

Mej, med.

Misliti se, prilizovati se.

MIléziv, omleden.

Mornica, neka bolezen.

Naroki, smanSetic«.

Nazek, mala sekirica.

Not! nal glej! (medmet).
Obldvina, 6blanje.

Obujka, cunja za v Skornje.
Okodluvre, okolu.

Okovir, na okovir, na okolu.
Osoviti, obrniti.

Pah, bandero.

Panjica, goba rasto¢a na panju.
Postolovka, postavka.

Poljak, poljski cuvaj.
Pomaganiti, zapomaganiti, na poma-

ganje klicati, zaklicati.

Potihuniti, potihniti.

Pustodel, delopust.

Prezivljati, prezvekovati.

Puzljiv (polzljiv) schlatzig.

Reksi, rekse.

Réngati, ratschen.

Samoc¢, samo.

Sirojédka (sirovojedka), goba, ki se

surova jé.

Sivonja, sivec.

Slabovécen, slab.

Slépi¢, slepec (zival).
Smilévati se, smiliti se.
Sokati, bosti, zbadati.
Sokavina, bddec.

Sviriti, piskati (od burje).
Sar, a, o, $arast, pisan.
S¢ucati, kolcati.

Semar, maskara.

Skrapljati, Skropiti (od dezja).
Skrpéelj, i, kamenita tla.
Slépati, Slopljan, hlastno jesti.
Spina, Spala (pri klobasi).
Sopotati, Sopo¢em, ropotati.
Taki, tako;.

Tatina, tat.

Tékota, kurja us.

Tenda, ranta.

Tepéncija, pretep.
Trepenéti, trepetati.

Trésica, tréhica.

Troévilo, strup.

Truhel, trhel.

Tukec, Fassgeruch.

Tukniti, po sodu duh imeti (od vina).
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Tutneti, votlo bobneti.

Tutnjava, bobnenje.

Tropotati, ropotati.

Tvor, dihur.

Val, valjar.

Vehnem, iti, venem.

Vikati, kricati.

Vracek, vracilo.

Vratnjdki, Skrofeljni.

Vrstnjak, vrstnik.

Zabstonj, zaston].

Zaklon, zati§je.

Zal, kaj na zal redi, storiti = kaj
zalega reci.

Zica, zila, poka (pri vodi, drevesu).

Zrecée, buncica v ocesu.

*
* #

* »Bi« rabi z nedolo¢nikom- n. pr. rad
bi videti, znati = videl, znal.

Mogo¢, a, e; nisem mogo¢, a, € = ni
mi mogoce.

Nenavadni so delezniki sedanjega Casa:
sédecki, stéjecki, klécecki, lézecki, za-
becki itd., na mestu: sede¢, stojec itd.

-ik. Ta konénica v zvezi z imeni dreves
naznanja hosto, v kateri raste to drevje,
n. pr. brézik, hréstik, jélvik, kostanjik,
topolik, vrbik = brezova, hrastova ho-
sta itd.

Imena: breska, cerkva, ¢izma, _letva,
roglje, Griblje imajo v rod. mnoz. St.:
bresak, cerkav, d¢izam, letav, rogalj,
Gribalj.

Nenavadni so zvalniki nekaterih imen,
n. pr.: mamoj! ¢4¢oj! Matoj! Ivoj! Katoj!
Lizoj! mesto: mama! ¢ato! Mate! Ive!
Kata! Liza! Ji'S,

%
Raznoterosti,

Nase slike.

1. Alojzij Plut. 2. Janez Vertin. Dasi ne po-
dajemo danes citateljem nikakih Zivljenjepisov
moZ, katerih slike vidijo ¢itatelji na prvih straneh,
vendar upamo, da se hodo razveselili obeh vrlih
Slovencev v daljni Ameriki, ki se %e vedno rada
spominjata kot zvesta rodoljuba svoje stare do-
movine. V ponos si pa tudi stejemo, da imamo
dragega rojaka v tujini — skofa.

3. Spljet v Dalmaciji. Spljet se odlikuje zlasti
v novejsem ¢asu po svojem vzbujenem hrvaskem
duhu. Mesto je obiskal pred kratkim presvetli
cesar, potujo¢ iz Reke po morju. Ker donesemo
Se prihodnji¢ sliko Spljeta, opiSemo tedaj mesto
loZe in primerneje. Zal, da se ni tisek sicer
jako lepe slike posrecil.

4. ldrija nekdaj. Ta slika je povzeta narav-
nost in ¢isto natanéno iz dela: Oryctographia
carniolica, oder physikalische Erdbeschreibung
des Herzogthums Krain, Istrien, und zum Theil
der benachbarten Linder. II. del (iz 1. 1781.), ki
ima to sliko na celu. O tem zanimivem delu v
treh zvezkih hodem o priliki %e marsikaj po-
rocal. Za danes le povem, kaj pomenijo na sliki
ali na »nacrtu« mesta, ¢rke. Idrija se ti kaZe
tukaj od jutranje strani. @) Grad, ki ga je se-
zidal rudnik po odhodu Benecéanov, ) cerkeyv
sv. Trojice, katero so sezidali tam, kjer je sodar
nasel Zivo srebro. ¢) Cerkev sv. Barbare. d) Stari
trg. e) Novi trg. f) Skladisée. g) Jasek M. Tere-

zije. h) J. sv. Barbare. i) »Rake«. k) Izpiralnice.
) »Grabljec. m) Nikova (potok). #) Most.

5. Grize pri Celju. Dve uri od Celja proti
zapadu so na desnem bregu Savinje GriZe, ka-
tere predocuje nasa slika tako, kakor jih vidis
gredo¢ od Zalca proti Savinji. Sliko je napravil
za tamoSnjega g. Zupnika, M. Arzenska, domaé
risar Marko Vipotnik. V ozadju se posebno dohro
vidijo hribje: Bukovica, za njo Goznik, potem
Kamnik in za njim visoka Mrzlica. V tej Zupniji,
posebno v Zabukovici in v Libojah je mnogo
premoga. Pod Bukovico stoji na samem gri¢ek
Gradisce, ki je okrog in okrog obsajen s trtami
in je tako lep, da mu ga res ni ne blizu ne
dale¢ jednakega. Na njem se sedaj zida nova
cerkev lurSke Matere BoZje v spomin treh jubi-
lejev leta 1888. Na nasi sliki je narisana cerkev
le, v projektu. Dozidana je bila cerkev sama
lansko leto, letos se stavi zvonik. — Smem paé
trditi, da se ne bode kesal noben obiskovalec
savinjske doline, c¢e bode %el tudi na ta lepi
holmee, marve¢ zapustil ga bode vesel in zado-
voljen. Vidi se raz njega do malega vsa savinj-
skd dolina. Pod Gradis¢em je prijazna vas Me-
gojnice. — Temu popisu pristavljamo se, da bi
g. Zupnik Griski rad izvrsil stavbo lepo in veli-
¢astno. Cerkev naj bi hila res kras lepi okolici

in pa veselje vernikom, ki bodo prihajali sem na -

hozjo pot. Zato se pa obrac¢a do vseh Slovencev s
pro3njo, da bi ga podpirali z denarnimi pomogki.
Posiljajo naj se njemu: posta Grize pri Celju.

; Izdaje in urejuje dr. Fr. Lampe.

Tiske sKatolitks Tiskarnac,
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Viobrambo.

Ko so bili ze v tisku nasi »Pogo-
vori«, zvedeli smo, da je neko domace
glasﬂo ravnokar ]ako sovrazno pisalo
o nagem listu. Citajo¢ oni sestavek
nismo nasli ni¢ stvarnega pouka, ki
bi nam koristil, kakor koristi dobra kri-
tika, pa¢ pa precej neresni¢nega pod-
tikanja. Nasi Cditatelji in naroc¢niki so
nam pri¢a, da nas list nikogar ne na-
pada in ne drazi, marve¢ hodi mirno
po svoji poti. \Inowo hudomusnega so
pisali njegovi nasprotmlu 0 njem, “rinili
so ga s poti s tako silo, kakor bi bil
najvedji sovraznik domovine, in obkla-
dali so ga z zauSnicami zani¢evanja in
sovrastva. Vendar smo rajsi trpeli in
molcali, kakor da bi zanesli prepir v
nase leposlovno in znanstveno delova-
n]e Zakaj umetnosti ali znanosti namen

1, da bi bila od danes do jutri, da bi
se redila od strasti, da bi Jivela —
kakor pravijo — od trenotka. Nasi na-
ro¢niki so se vjemali s tem ravnanjem.

Tudi danes bi molcali o najnovejsem
napadu, ako bi ne steli za dolznost, od-
lotno se upreti pogubnemu pocenja-
nju nekaterih nasih politikov, ki segajo
oblastno na polje znanstveno: in lepo-
slovno, kakor bi bilo slovstvo kaka »tur-
ska drajnac.

Najnovejsi napad nas ni razburil in
tudi ne zbodel. Bodlo bi nas, ako bi
bili ¢esa krivi; razvnemali bi se, ako
bi ne vedeli, da je strast slepa in maha
okoli sebe, naj zadene kogar koli.

Ocitajo nam najprej kajpada Stejejo
tudi v velik greh), da smo ustvarili
»Ljublj. Zvon«-u tekmeca »Dom in
Svet«. Ta pesem se ponavlja vedno in
vedno. No! Sicer kli¢ete v jedno mer:
»Leposlovje, leposlovje! DaJte narodu
leposlovnih del!« — a za na$ list to
ne velja. »Ljublj. Zvon«-om je iz-

hajal »Kres«, ki je krojil in cepil (po
Vage] sile, izhajal je »Slovan, ki je bil
deloma leposloven Zakaj bi nas list ne
imel prauce izhajati ? Znano je dovolj,
da je nas list vsaj iz prva bil najprej
za uceto se mladino, zlasti srednjesol-
sko, in splosno za ‘omikane druZine,
»Ljublj. Zvon« je pa zatrjeval, da ni
za mladino; tudi menda vsak njegov
naro¢nik vé, da ni pisan za mladino.
In vendar je »Dom in Svet« zagledal
kot tekmec »Zvon«-ov beli dan — tako
pravite. Iz tega sklepamo to, da ste
hoteli in hocete, naj tudi mladina bere
omenjeni list, — &e tudi ni zanjo. Lepa
izpoved, pa tudi jako pou¢na! — Nié
nas ne plasi, ako govorite o nasem
listu zanic¢ljivo. Tudi nam ne vzbuja
zavisti Vasa pohvala »boljsih * listove
(sic!): obc¢instvo slovensko ima tudi
nekaj mozgan — in naposled se Vam
utegne slabo sponesti s samohvalo. Pa o
tem mol¢imo. Ako nas bodete pa le
prisilili pecati se z »boljsimi listi<, ne
bodemo se obotavljali dolgo.

A zaradi teh malenkostij bi ne bili
pisali obrambe, ako bi ne bilo v na-
padu vaznejsih ti&l’lJ Napadnik namre¢
pise, da je nas list ustanovila neka
stranka, da dela tista stranka zanj
»propagando na vse mozne In nemozne
nacine (kaka bistroumnost!), in da h krati
tista stranka ruje in Scuje proti vsem

“drugim listom«.— Najpre] stvarno! Lista

»Dom in Svet« ni ustanovila nobena
stranka, ampak jedino le podpisani ured-
nik. Morebiti je nameraval kdo izmed
kake stranke ustanoviti kaj enakega, a
»Dom in Svet« je ustanovil samo njegov
urednik: on je vabil pisatelje, on ga je
zalozil, dal mu ime itd. Kdor je Se
njegov ustanovitelj, naj se oglasi, ali
pa ga Vi naznanite! — Dalje nam ni
znano, da bi kaka stranka delala zanj



propagando. Kdor dela za nas list, dela
ali zaradi osebnega prijateljstva, ali pa,
ker je prepri¢an, da dela za dobro stvar.
Sicer pa tudi tu lahko rec¢emo, da naj-
ve¢ urednik sam dela propagando za
list. Kako pa naj dela sicer? Ali naj
ga izdaje, potem pa mece v kos§? Vi
ste pa¢ ¢udni, gospod napadnik! Re-
¢emo pa to: Ko bi vneto delala za list
stranka, potem bi mi tleskali z rokami
in bi se po pravici veselili; potem bi
nam Slo glajse in boljse, imeli bi pod-
pore dusevne in gmotne v izobilju, pi-
sateljem bi placevali krasne nagrade in
imeli slik na izbero. Da bi le prisla
tista stranka in nam prinesla podpore!
Da bi se le lotila stranka razsirjati list
na vse mogod¢e nacine (mi smo Ze s
temi zadovoljni in prepuséamo nemo-
goc¢e napadniku), potem bi bil »Dom in
Svet« ne »Zvonu« tekmee, ampak nem-
$kim ilustrovanim slabim listom, katerim
bi v resnici radi odtegnili narocnike.
Vam za to ni mar; Vasega rodoljubja
ni¢ ne zali, da se zabavajo narodnjaki
z nemskimi listi: za edini list, ki vsaj
zell in tezi biti za tuje liste malo na-
mestilo, imate Vi gorjaco. Al je to
rodoljubje?

»Dom in Svet«-a ne vzdrzuje nikaka
stranka, marve¢ se trudi Z njim urednik
sam z nekaterimi pozrtvovalnimi so-
trudniki. Zato smo pa tem blagim pri-
jateljem tembolj hvaleZzni. — Vendar
ne smemo biti kriviéni, ampak zahvalo
moramo izre¢i tudi neznanemu nepri-
jatelju za priznanje, kakorsnega nam
se ni nihée doslej privoséil. Ako ured-
nik sam toliko stori za »om
in Svet«, da se zdi napadniku
to delo — delo cele stranke,
potem resne more biti malo.

Se nekaj! Javno smo ze rekli, da
mi in nas list nimamo s politiko nicesar
opraviti. Ali pa ni zlobno, da se disto
leposlovno in znanstveno glasilo s silo
vla¢i v politicno borbo kot sovraznik,

proti kateremu mecejo strankarsko po-
liti¢no streljivo? Kadar bode list uganjal
politiko, tedaj po njem! Dokler se pa
giblje v svojih mejah, sodite ga lepo-
slovno, ne pa politino. Ali ni v no-
vejSem casu za nas Zalostno, da skoro
ni moc¢i pisati kritike? Naj napiSemo
kritiko ugodno, takoj se slisi: Stran-
karska je, zakaj pisatelj je pristas iste
stranke. Ako pa kritika kako stvar
graja, takoj ocitajo, da »ne priznavamo
nikomur nobene cene, izvun sebe«. Al
ni barbarsko to ravnanje proti slovstvu,
temu dragocenemu zakladu narodo-
vemu? Pokazali smo zaporedoma v
istini, da nam je do objektivne, resni¢ne
sodbe. Nezmotljivi pa nismo, zato radi
prekliéemo besedo, ako je bila napa¢na.
I Vam je na$ list odprt, da nas javno
zavrnete, ako smo kaj krivega govorili.
A imejte dokaze, ne pa praznega sra-
motilnega zmerjanja!

Stvar, katero smo pojasnili, je neiz-
rekljivo vazna za slovstveno naSe na-
predovanje. Politika sama, kolikor ni Z
njo v dotiki vera ali pa narodnost, me-
njava se vedno in je mnogokrat osebna.
Politika budi strasti. Pustite vendar
nase malo slovstvo v miru, ne premi-
njajte slovstvenih listov v politi¢ne in
ne tirjajte, naj smo tudi slovstveniki
politiki.

Toliko za danes. Pozivljamo pa na-
padnika, naj vso stvar malo premisli
in pretehta na tehtnici ljubezni do na-
roda. Upirali se bodemo boju, a trpeli
ne bodemo, da bi se tako nepremis-
lijeno ravnalo s slovstvom, kakor ravna
napadnik.

Vrle svoje naro¢nike pa prosimo,
naj delujejo v nasem zmislu med ob-
¢instvom, da si ustvarimo polagoma —
ne stranko, ampak krepak, znacajen,
veren in olikan slovenski narod, ki ne
bode poslusal praznih besedij, ampak
pogumno in vstrajno delal za vzviSene

namene. Dr. Fr. Lampe.




